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NO. 3 
TWEEERLEI VUUR. 
Als er geen hout is, gaat het vuur uit. 
Spr. 26 : 20. 
Ps. 09: 1, 8. Lezen Luc. 12: 35—4@. 


GET. RT VI. Ge TA: 1, 3 Be 


Er is tweeerlei vuur: vuur dat gevaarlik en vuur 
dat gezegend is; vuur dat wij zover mogelik van 
ons moeten afweren en vuur, dat wij nodig hebben. 
Maar voor beide geldt het woord: Als er geen hout 
is, gaat het vuur uit. 


Inderdaad is het vuur een der geweldigste en 
meest gevaarlike der natuurkrachten en daar zijn 
van die onverwachte gebeurtenissen, die dit Lesef 
plotseling bij ons verlevendigen. Ik denk aan die 
brand, die kort geleden drie wimkelgebouwen m 
enkele uren verslond. 's Morgens was er niets 
meer van over dan een ruine, een rokende puin- 
boop. Vreselik die macht van `t vraatzuchtig mon- 
ster! 

Hoe onschuldig speelt dat lieve, bekoorlike 
knaapje daar met 'n doosje, waarvan hij de inhoud 
heeft uitgespreid en figuren maakt. Maar als hij 
probeert welk verband er is tussen de zijde van 
het doosje en het uiteinde van een der houtjies, is 
bet een geluk, dat moeder bijtijds de kamer bin- 
nenkomt, want dat mooie spel was 'n gevaarlik 
spelen met vuur. 

Jaren achtereen kan een vulkaan stil en onbe- 
wogen en schujnbaar heel onschuldig, glimlachend 
als 'n Grootvader op zijn kleinkinderen, neerzien 
op de: dorpen aan zijn voet, tot hij opeens veran- 
dert in `n grimmge vuurspuwende draak. ` Wee 
over de niets-vermoedende mensen in de laagte! 


Wee, als het langbeteugelde vuur zich heenbreekt 
door de soms duizenden meters dikke korst van ge- 
stolde lava. Wee de gerusten! `'t Vuur bedreigt 
de mens aan alle kanten, het vuur van de aarde, 
maar ook het vuur van de hemel, het vuur van be- 
neden en het bliksemvuur van koven! 


En dan ,wat is er voor `'n geweldige brand dik- 
wijls maar 'n kleine oorzaak. Jacobus mag wel 
zeggen: Een weinig vuurs, ziet welk een grote hoop 
houts het aansteekt! Het hout, de brandstof is 
voor het vuur een levens voorwaarde. Hoe meer 
hout, des te meer vuur. Alleen als er geen hout is, 
gaat het vuur uit. 


Niet alleen op `'t gebied van het natuurlik le- 
ven, maar ook op dat van het geestelike is dit vol- 
komen waar. ''Al het vergankelijke is slechts ge- 
lijkenis,” zinnebeeld van de Wereld der eeuwige 
dingen. .Zo zien de dichters de Natuur, en Guido. 
Gezelle hoort in het door de wind bewogen riet het 
klagen van zijn eigen, arme hart. Én zo ziet de 
Godsdienstige mens de dingen rondom als een al- 
cmtegenwoordige prediking van de Almachtige. Er 
IS een vuur, dat het stoffelike en lichaamelike kan 
verslinden, maar niet minder een vuur, dat de zie- 
len verteert. En de Spreuken-dichter noemt één 
onder vele voorbeelden, waar hij met dat vuur twist 
en tweedracht aanduidt, hetwelk alleen uitgaat als 
de oorzaak, liefdeloos gepraat, kwade gedachten 
en hatelike laster, wordt weggenomen. Wat doet 
het praten veel kwaad! Hoe gemakkelik wordt al- 
les maar voor waar .gehouden wat er rond ver- 
teld wordt? Waarom ziin .we -toch zo. ongelovig 
omtrent het goede en mooie en zo'lichtgelovig aan- 
gaande het slechte en lelike “dat van de naaste ons 
verteld wordt? 'Terecht zegt Jacobus, dat de teng 


1 DE HERVORMER. 








wel een heel klein lid is, maar—in omgekeerde ver- 
kouding—o zoveel kwaad sticht: door haar loven 
wij God en vloeken wij de menschen, die naar het 
beeld van God geschapen z'jn! 

Onze tekst is voor uitbreiding ontvankelik, zo- 
als 'n vuur, dat om zich heengrijpt. Overal zien 
wij de vlammen uitslaan van een vuur, dat zich over 
keel een wereld vernietigend uitbreidt. Wat zijn 
de onzalige hartstochten anders dan gevaarlik vuur? 
De hartstocht der ongebreidelde zinnen, de harts- 
tocht om het materiële, hartstocht, die de lekken- 
de vlammen kronkelt om goud en om macht? Én 
weer komt mij een beeld van Jacobus voor de geest, 
wiens brief 'n soort van illustratie is voor onzen 
tekst: Een iegelijk wordt verzocht als hij van zijn 
eigen begeerlijkheid afgetrokken en verlokt wordt. 
Daarna de begeerljkheid ontvangen hebbende 
kaart Zonde en de Zonde voleindigt (d.i. volgroeid, 
volwassen) zijnde, baart den dood. 

En hoe klein, hoe onbeduidend is dat vuur der 
begeerlikheid in zijn aanvang! De dronkaard, die 
al een paar maal deliruim gehad heeft en het vuur 
van de drank, aan brand gehouden door de brand- 
stof van de begeerlikheid de dood in alle delen van 
zijn lichaam en van zijn ziel gebracht heeft, is be- 
gonnen met één klein glaasje. Hi begon met 
niet te willen laten en eindigde met het niet te kun- 
nen laten. Na zekere uitbreiding is de brand niet 
meer te blussen. En zo is het met zo heel veel an- 
dere dingen. Kleine oorzaken, grote gevolgen. We 
geven de vinger en tedoelden niet meer dan de vin- 
ger, maar eer wij er erg in hadden, was de gehele 
hand al gegeven. Zo ongemerkt! Kam zou het 
zeker niet gedacht hebben, dat hij eens tot broe- 
dermoord in staat zou zijn, maar 't begon met af- 
gunst, de afgunst werd haat en de zonde, voleindigd 
zijnde, baarde de dood. 'Toen was het alles puin- 
hoop in zijn leven! En de wereld is da&rom zo vol 
puinhoop en daarom zijn er zovele geruineerde har- 
ten, omdat men bijtuyds de gevaarvolle brandstof 
miet uit de weg ruimde. Alleen als er geen hout is 
aat het vuur uit. Niemand wil graag als brand- 
stichter aangewezen worden. Vandaar dat de een 
de schuld aan de ander doorgeeft (het oude spel 
van Adam, die de schuld aan Eva, van Eva, die de 
schuld op Satan overdroeg). Als er een oorlog 
ontbrandt heeft immers niemand schuld? De oor- 
log is er, maar niemand heeft bem begonnen. Dit 
komt in de meeste gevallen hier op neer, dat beide 
partijen schuld hebben. Het Kapitalisme verwijt 
aan het Socialisme, het Socialisme aan het Kapi- 
talisme de schuld van allerlei maatschappelike el- 
lende en onrust. Maar waarheid is dat beide groe- 
pen zich niet ontzien brandstof op te hopen, zodat 
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het vuur al heviger vlamt. Ach, wat verbrandt er 
veel moois en goeds in onze ontredderde tijd! Wel- 
vaart en geluk, reinheid, alles wat liefelik is en wat 
welluidt, 't vergaat im het alles verslindende vuur, 
ontstoken en in leven gehouden door ons aller zon- 
den en schuld. En niemand die de trand kan blus- 
sen. Allerlei middelen zijn beproefd en 't was alles 
vergeefs. (Geen macht van Kunst of wetenschap, 
van schone idealen en leuzen hebben iets kunnen 
uitrichten. En nu woont overal op de rokende puin- 
hopen de armoede. Op de puinhopen van mensen- 
barten. Wie, wat is in staat de wereld te redden 
van algehele ondergang? Wie betaalt de schuld 
om dit vreselik bankroet te voorkomen? Wie blust 
de brand, voorzover ze nog te blussen is? Ik wil 
de vraag zo stellen: Wat is er te doen tegen een 
prairiebrand, of boschbrand? ËÉEr is maar een mid- 
del, te zorgen dat er geen hout meer is, door een 
cpen, wijde ruimte te maken, door een vuur van de 
tegenovergestelden kant te ontsteken, zodat de ver- 

woestende vlammen daar hun graf vinden.. 
Waardoor wordt de brand onder ons gestuit? 
Wie zorgt voor de veilige open ruimte? Het is de 
Liefde. Niet de liefde, die meestal verklede Zelf- 
zucht is maar de Liefde, die, niet geboortig van 
deze wereld, uit hogere luchten, uit andere regio- 
nen, tot ons daalt. Het is de Liefde Gods. De 
Liefde in het vlees geopenbaard. Het is de Chris- 
tus, de Goede Herder, die zijn leven voor de scha- 
pen geeft. Hi] heeft 'n vuur ontstoken, hetwelk dat 
andere vuur veroordeelt, bestrijdt, overwint. Een 
vreselik vuur voor alle zonden en voor wie lust heb- 
ten in de zonden, maar een heerlik gezegend vuur 
voor die gered willen worden van de helse vlammen. 
Er is een open ruimte door Hem gemaakt: Golgo- 
tha! Al moest Hij zelf op die plaats bezwijken, 
verbranden in het vuur van `s werelds boosheid en: 
onder het vuur van Gods ooreel: Hij die verbrijzeld 
werd om onze overtredingen; Die de toorn Gods 
gedragen heeft onder welke wij eeuwig hadden 
moeten verzinken; Die de brandstof heeft wegge- 
nomen, zodat het vuur moest uitgaan, Hij is het, 
die der wereld het leven geeft. Daarom is Zijn 
naam Licht der wereld. De brand der zonde maakt 
alles donker en zwart als de dood zelf. Z66é zien 
er de puinhopen uit, een afschrikwekkend graf. 
Maar z66 ziet het er uit in de wereld der harten, 
waarin Zijn heerlik Liefde-vuur ontstoken werd: 
licht, leven, blijdschap—als in Gods hemel zelf! 
Alleen als er geen hout is gaat het vuur uit. Zois 
dan ook dat heilig Christus vuur afhankelik van 
brandstof. En dir brandt het, waar het door lief- 
de tot Hem levend gehouden wordt; waar saamge- 
bracht wordt die onschatbare brandstof van al wat, 
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door Hem aangeraakt en geheiligd, rein is en liefe- 
lik en welluidend. De brand van de wereld-verder- 
vende sataniese macht is, God zij dank, toch slechts 
tijdelik. De haat en de leugen, het bedrog, de on- 
reinheid, alle slechte begeerlikheid, 't is dl voor een 
tijd, want deze wereld gaat voorbij en hare Le- 
geerlikheid, méér: die de wil van God doet blijft in 
der eeuwigheid. O Liefde, Gij zijt eeuwig! 

Weg dan met alle hout dat het onheilige vuur 
gaande houdt! Verzamel alle kostelike hout, dat 
het vuur der Liefde brandende houdt! Dan zal de 
Christusbrand, dat gezegend vuur, opvlammen; ver- 
warmend, verlichtend en zielen behoudend.—Amen. 


G. EALERS: 


EE Di d EE 


BRIEVEN VAN OOM SAREL, 
Uitkijk, September 1924. 
Waarde Neef Willem, 


Dat het 'n koude winter is, zeggen alle men- 
sen die bij Oom kuieren. Dat allen hopen op spoë- 
dig warm weer, vroege en zware regens behoef ik 
u niet te schrijven. Moge de Schepper en Onder- 
houder van alle dingen ons gebed verhoren. 

Oom heeft van deze week eens `n Engelse koë- 
rant in handen gekregen, waarin `n verslag te lezen 
was, van wat enige Engelse predikanten op `n Zon- 
dag gepreekt hebben over ons opkomend geslacht. 

De Heren waren zeer ontevreden over het 
jonge volkje. 7Zij vertelden dat er voor huiselike 
leven geen gelegenheid was: beschuldigden de ou- 
ders van verwaarlozing hunner kinders: wezen op 
misdadige onverschilligheid, die veroorzaakt werd 
door dat de kinders de wereld ingingen zonder op- 

. voeding of tucht en achten het dwaasheid dat de 
.jeugd een afkeer had van handen-arbeid. 

Een der leeraars zeide: wij Leweren somtijds 
dat het tehuis is het hart van de natie.. Indien dit 
zo is, dan lijdt Zuid-Afrika aan hart-ziekte. 

Een ander: sommige schijnen te denken, dat 
wanneer het matriculatie eenmaal is gemaakt de 
gehele wereld voor hen openstaat. 

Nog een ander heeft gezegd, dat de misdadige 
onverschilligheid der ouders de oorzaak is van deze 
bandeloosheid der jeugd. 

Deze klacht wordt gehoord over geheel de we- 

- reld en is al zeer oud.: Oam herinnezt zich heel goed 
hoe: in zijn jonge jaren:ook al door de ouden ge- 
'zegd werd: onze kinders zijn te los: zij hebben. geen 
.-ontzag meer voor de ouden van dagen: zij willen 
niet werken en. zijn erg ongehoorzaam. Deze klacht 
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was wel algemeen, maar werd toch niet zo openlik 
gehoord, en ook niet op de predikstoel behandeld. 

Na de gruweliken oorlog is er in het openbaar 
meer over geschreven en gesproken. Ts daar reden 
VOOr? 

Wi; denken het wel vooral in Z. Afrika. 

Vele jonge mannen zijn naar Europa gegaan 
om te vechten of andere oorlogs-diensten te doen, 
en zijn, velen van hen, gedemoraliseerd terug ge- 
komen. Het oorlogs leven heeft hen losbandig ge- 
maakt, het huiselike leven doen minachten, zi) heb- 
ben een afkeer gekregen van betameliken arbeid. 
Ook voelden zij zich met meer thuis bi hunne ou- 
ders, die naar zij meenden te ouderwets en te veel 
achter de tud waren. 

Vele meisjes zijn ook uithuizig geworden door 
dat de zoons naar de oorlog gegaan waren en zij 
nu hunne plaats moesten innemen op de kantoren, 
in de winkels, de werkplaatsen, was het te huis nu 
voor hen vervelend en gaan leven-zonder enige af- 
leiding, zij verdienden nu geld genoeg oin uit te 
gaan, en omdat vele ouders finansieel afhankelik 
werden van die dochters, ging alle achting en eer- 
bied voor hen verloren. 

Omdat nu ook in vele huisgezinnen het gods- 
dienstig leven wegstierf en noch ouders noch kin- 
ders meer naar de kerk gingen, omdat men Zon- 
dag's te moeg was, na het laat thuis komen op 
Zaterdag nacht, of de rustdag werd besteld om uit 


te gaan naar plaatsen van plezter, moest wel bi 
de jeugd, mannelike zowel als vrouwelike, ene ver- 


ondering van zeden intreden, die als er geen veran- 
dering ten goede komt, moet uitlopen op de onder- 
gang van het blanke ras, en de West Europese Ee- 
schaving. 

Wat Oom u in dezen brief schrijft is niet maar 
alleen `n opmerking van Engelse predikanten die 
waarschijnlik, al zijn ook in Europa, in Engeland 
de jonge mensen bandeloos en tuchteloos gewor- 
den, een christelik en eerlik tehuis hebben gehad, 
maar het is zeer zeker ook waar ten opzichte van 
de Afrikaanse jeugd. 

Als uw Oom nu en dan op reis is, ziet hij ook 
goed, hoe verwilderd de jonge mensen zijn gewor- 
den. Onlangs zag uw Oom een jong mens van 
misschien 16 jaar roken in tegenwoordigheid van 
ouderen van jaren, en bier drinken bij de maaltijd. 
Zouden jonge mensen dit vroeger ook hebben ge- 
daan? ËEen andere keer zat een jong meisje alleen 
onder vijf mannen in `n spoorweg rijtuig: de man- 


` nen rookten niet, -zij alleen: wel. - Telkens ziet men 


ix de spoorweg teekamers zeuns en dochters roken, 
zonder ook maar er op te letten of er ook anderen 
zyn, wiën dit hindert, 
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Een enkel keer ontmoet uw Oom in de trem 
'n jonge man, die beleefd genoeg is om bi het in 
of uitklimmen te helpen, of een zitplaats te geven 
aan ouderen van jaren. De meesten roken, laten 
de ouden maar sukkelen met hun goed, of blyven 
in de paden en bij de deuren staan of wachten miet, 
als de trein stilstaat; zolang met inklimmen, tot- 
dat zy die uitklimmen op het platform staan. 

Evens treurig is het, te horen, waarover het 
jongere geslacht spreekt. Of niets anders dan over 
allerlei spelen en redwennen. Zi lezen alleen de 
dagbladen om te zien hoe b.v. nu weer de Engelse 
voetballers verslagen worden in Z. Afrika, of hoe 
ze hun spel winnen. (Geheel het jonge leven gaat op 
In Sports en uitgaan. 

Het is altijd veel gemakkeliker een kwaad te 
zien er over te schrijven, dan het weg te nemen ol 
te verketeren. ËÉr zijn zovele oorzaken, die hebben 
medegewerkt tot toestanden zoals hierboven be- 
schreven. Die zijn ook wel bekend, maar het ont- 
breekt ons aan karakters, die niet alleen het kwaad 
aanwijzen, maar ook pogingen tot verbetering aan- 
wenden. Over het algemeen kan men dit zeggen 
onze manier van opvoeden is eensdeels te zwak, an- 
derdeels te verstandelik. 

Reeds in de eerste levensjaren wordt de tucht 
over de kinders niet meer toegepast. De ouders zijn 
te bang om te straffen: de onderwijzers even zo, 
en onze rechtspleging niet minder. Men mag vroe- 
ger misschien wel wat te hard zijn geweest voor de 
kinders, nu is men bepaald te zwak. Toen het 
godsdienstig leven nog bij ons volk werd gevonden, 
geloofde men dat de mens van nature bedorven 
was, en dat tucht en straf deugelike middelen wa- 
ren, om die verdorvenheid te beteugelen. Nu even- 
wel gelooft men dat dit kwaad veroorzaakt wordt 
door ziekte van het lichaam en is men dus te jam- 
merhartig om kinders te tuchtigen. Zij moeten als 
zieken, dat is zacht worden behandeld. Dat men 
met zieken ook te zacht kan wezen, wordt niet ver- 
staan en zo wordt het kwaad niet bij de wortel 
aangetast en bestreden. De opgroeiende jeugd 
maakt van die zachtheid misbruik en verslechterd. 

Een ander oorzaak is ons geheel verkeerd 
school onderwijs. (Goed onderwijs bedoelt niet al- 
leen aanbrengen van toekengeleerdheid en verstan- 
delike kundigheid, maar in de eerste plaats karak- 
ter vorming. Maar hoe kan men karakters-vormen 
als men zelf geen karakter heeft. Hebben onze ou- 
ders op weinige uitzonderingen na, genoeg karak- 
ter om hun kinders goed op te voeden tot karakter- 
volle mensen. Hoe we'nigen hebben de moed zich 
zelf te wezen, alleen te staan, 'n eigen opinie te 
kebben. Velen zijn te traag om zich rekenschap te 
geven van wat zij moeten zijn en drijven af met de 
stroom, waarheen die hen ook voert 
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Uw Oom leest menigmaal `n Referaat van Dr. 
G. Cillié, voor twee jaar gehouden op het Kongres 
voor Opvoeding te Stellenbosch bieen geroepen. 
Ook deze Dr. heeft terecht gezegd: Wie als redder 
wil optree, moet zelf gered wees.” Zo is het ook 
met karakter. Zullen onze ondearwijzers en onder- 
wijzeressen karakter vormers zijn, dan moeten zu 
zelf karakter hebben. Hoevelen hebben dit? Oom 
wil volstrekt niet een blaam op hen werpen, maar 
hoevelen onder hen zijn waarlik goede onderwijzers. 
Onderzoek eens wat zij lezen en studeren? Ga eens 
'n kijkje nemen in hun boekenkast. Luister eens 
uaar hun gesprekken? Dr. Cillié zegt: Daar is al te 
veel van ons onderwijzers, wat al sugtende en 
Lrommende ons onderwijs doen. Zy werken zelf 
niet met opgewektheid, en leren dus ook de kinders 
niet werken. Nu is er, dat weten wij allen heel 
goed, geen ding dat meer demoraliseert, dan geen 
werk te doen, of het klagend en zuchtend slecht te 
doen. Uitgaan, plezier maken, of een boerderijtjie 
er op na houden dat doen velen onder hen. Zy 
worden daardoor rijk in aardse goed, wat de ja- 
loersheid der plaats mensen opwekt, maar hun 
eigen werk opvoeden van kinders laten zij na. 

Sedert de laatste 20 jaren is het schoolwezen 
zo men beweert, hard vooruit gegaan. Ja wij heb- 
ben duizende onderwijzers, moo'e grote scholen, 
gratis onderwijs, boeken, pennen, papier voor niet, 
school donkeys en schoolbeurzen—en wat hebben 
wij daarvoor gekregen? Een bandeloze jongeling- 


 schap, afkeer van ingespannen werk, een vragen. 


naar kantoorposten en dergelike gemakkelik ge- 
woonte werk, maar geen volk van karakters, geen 
mensen van wie een dichter zingt: 

“]k hou van een man, die z'n man kan staan.” 

Voor de opvoeding van ons volk hebben we no- 
dig een beter school-onderwijs, en mannen en vrou- 
wen van karakter op de scholen. 

Waarde Neef, wij zijn het allemaal hierover 
eens. Wij klagen allemaal, dat ons onderwijs-stel- 
sel is als een stal, die in jaren niet is schoonge- 
maakt, maar waar is de man, die die stal reinigt 
en onze jeugd leert opvoeden. 

Wij hebben nodig `n onderwiis, dat niet alleen 
de kinders onderwijst, in de wijsheid der Egypte- 
naren, maar dat ze vormt tot mensen wier beginsel 
in de vreze des Heren, en di'e geleerd hetben: 
mijn zoon, geef mij uw hart mij d.i. aan God de 
Heer. Maar dan zal de jeugd ook weer een thuis- 
vinden, vader en moeder eren, achting hebben voor 
de grijsheid en werken met de hand, waar nodig, 
met het hoofd, als men de gave daarvoor heeft, 
werken hard werken, opdat men vrij blijve van ver- 
waarlozing en achteruitgang. 

Met vriendelike groeten uw Oom 


SAREL. 


f 
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BRIEVEN AAN OOM SAREL. 
Pietersburg, 27 Augustus. 
Waarde Oom Sarel, 

Nou dat elkeen sy sê het gesé oor die Biduur- 
kwessie, sal u my vergun 'n woordjie van repliek, 
as u blief. My vrind Ananias moet ek om ekskuus 
vra, dat ek sy naam so verkeerd gelees het. Hy 
moet tog m die toekoms nie weer sulke Griekse 
nramen gebruik nie, wat ongeleerdes soos ek, nie 
kan verstaan nie. 

Deur al die geskryf is daar so baie stof op- 
geskop wat niks met die kwessie te doen het, so- 
dat die eielike saak self verduister is. Maar tog, 
in al die stofwolke staan twee dinge duidelik uit. 
Die een is, dat die Hervormde Kerk nie teen bid- 
ure is in die kerk nie. En twee, dat dit g'n nuwig- 
heid is nie. Dit is al wat ek beweer het, en ek is 
bly dat andere, wat meer van die geskiedenis af 
weet as ek, dit met my eens is. Sal ons nou maar 
me die diskussie sluit nie? 


Dankie, Oom Sarel, vir opname. 
Hoogagtend, 
PETRUS. 


Groenkloof, 5 September. 


Waarde Oom Sarel, 

In ons Groenkloof is die koue winter so te se 
verby, hoewel dit alles naar winter lyk. Dit is droog 
erg droog. Ons sien met verlange uit naar `n fris 
bui reend wat alles weer sal verkwik en ons kloof 
sy naam waardig maak. Maar, o wee, dan sal na- 
tuurlik weer miljoene van sprinkane uitkom gereed 
om alles wat dan groen is weer af te vreet. Dit is 
wat ons verwag, maar dank dat daar 'n goeie God 
is wat alles bestier, so dat alles wat ons verwag 
nie altoos uitkom nie. 

Oom, daar is vir `n lang tyd al, iets wat uw 
neef erg onrustig maak en dit is die soort van on- 
derwys of opleiding wat die kind van ons volk van- 
dag in die skole en veral hogereskole kry. Als ons 
van onderwys praat denk ons natuurlik ook aan op- 
voeding, d.w.s. die karaktervorming van die kind, 
waarvan die fondament sekerlik gelê moet word 
deur die ouers in die huis. Maar op die skool moet 
hierdie werk van karaktervorming verder voort ge- 
set word, wat sekerlik nie 'n gemakkelike taak is 
nie. Daarom is dit ook altoos, en behoort dit ook 
altoos, die doel van die staat te wees om SO'n on- 
derwys sisteen te volg wat ook degelik kans gee 
vir hierdie karaktervorming. Die onderwys moet 
dan so wees dat dit ook sedes leer, m.a.w. dit moet 
ook opvoeding wees, en die onderwyser moet dan 
iemand wees wat vir hierdie belangrike taak be- 
kwaamheid besit. 

En nou het ons vandag die treurige feit dat 
die opvoedimngs-element in ons onderwys sons tot 
'n groot mate ontbreek en soms geheel en al out- 
breek, so dat m.i. ons dit veeleer “'Opvoetery en 
onderwys” kan noem inplaas van “Opvoeding en 
onderwys.” Hiervoor is daar seker verskillende 
redes aan te voer. Sekerlik is dit die zeval dat 
daar in meer dan en skool, op die dorpe sowel als 
op die platteland, onderwysers is wat eigenlik on- 


bekwaam is vir die werk van opvoeding. Die mik- 
punt van ons onderwysdepartement moet dan ook 
altoos wees om meer en meer die tiepe van onder- 
wyser te kry, wat onderwys tot sy lewenstaak ge- 
kies het en nie maar net beskou als `n tydelike 
middel vir sy broodwinning, om net op die been te 
kom en dan straks weer iets anders te begin. Die 
onderwys en opvoeding van die kind van ons land 
moet tot mikpunt en doel gestel word en nie as 
middel gebruik word nie om daarmee 'n ander doel. 
te bereik. Dit verlaag anders die karakter van so'n 
onderwyser al meer en meer en dit verlaag ook die 
gehalte van die werk wat gelewer word. Ook hier- 
m het die ouers `n dure plig om n.l. ook hier nog 
te waak vir die opvoeding van hulle kind, 'n plig 
wat hulle kan na kom om as lede van 'n skoolkom- 
missie of andersins noukeurig die wag te hou oor 
die skool en onderwyser. Maar Oom, dit is nou 
eigenlik nog nie waaroor ek wou geskryf het nie. 

Daar is m.i. nog 'n ander rede waarom ons 
“Opvoedimg en onderwys” in ons tyd '““Opvoetery 
en onderwys” geword is, en dit is by hierdie punt 
waar ek veral wil stil staan. (Ons onderwys van 
vandag is glad nie 'n opleiding van die jeugd mie, 
glad nie 'n voorbereiding vir die lewe wat nog voor 
is nie. Die lewe van die mens is so kort in ons tyd 
en die stryd vir die bestaan so skerp geword, dat 
die kind geen tyd kan vermors nie op die soorte 
van skoolbanke, waar hy geen opleiding ontvang 
nie wat hom instaat sal stel om sy of haar plek een 
dag in te neem in die maatskappy. Die onderwys 
is dwarsdeur van een aard, of dit nou gegee word 
aan iemand wat nog predikant moet word of skool- 
meester of metselaar of wat ook al. Wat vir die 
een goed is, is nie altyd vir die ander goed nie. 
Die natuur leer ons dit. Wat vir die een opleiding 
is, is dit nie juis vir die ander nie. Die onderwys 
wat vandag op onse hogere skole gegee word is dan 
veral nuttig vir die kind wat nog d'e een of ander 
professie moet opneem, maar vir die ambagsman 
of landbouer of veeboer is dit geldvermors en tyd- 
vermors, en hoeveel mense is m ons tyd nou so ryk 
en leef nou so lang dat hulle geld en tyd het om te 
vermors? 

Daar is die tekende spreekwoord onder ons 
volk n.1. “die boer is die ruggegraat van die land.” 
Die groot waarheid wat hierin Iê is ne juis dat im 
elke land ter wereld die boer die steunpilaar is nie; 
maar die groot waarheid wat hierin lê, en wat die 
spreekwoord wil laat uitkom is dat ons land `n land 
is, wat biesonder geskik is vir landbou en veeteelt, 
m.a.w. 'n land waar biesonder veel bo op die grond 
geproduseer kan word. Die groot bronne wat land 
en volk kan laat bloe; lê me, so as meer dan een 
van ons volk denk. onder die grond nie maar op die 
grond, n.l. in landbou en veeteelt. Maar wat ons 
vandag sien as ons, ons onderwys nagaan is dat 
die groot Menere in ons opvoedkundige wereld die 
waarheid van hierdie spreekwoord nog nooit erken 
het me en blykbaar ook nie w'l erken nie. Want 
die onderwys wat gegee word op onse hogere sko- 
lu, en wat die staat jaarliks honderde duisende 
van ponde kos is alleen tot nut van die wat 'n pro- 
fessie gaan kies, terwyl met die arme boer nog 
nooit rekening gehou is nie. En so as ons reeds 
gesien het en elkeen vir homself kan begryp, is dit 
nie juis die professie-mense wat ons land sal laat 
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bloei nie: “Dit het nie alleen die nadelige. gevolg 


gehad dat die professies oorstok geword is, maar. 


ook dat meer dan een feitelik gedwing geword is 
om die een of ander professie op te neem, waar hy 
tog maar `n mislukking van gemaak het of nog 
gaan maak, omdat hy egenlik saaiboer of veeboer 
of ambagsman moes geword het. Aangesien ons 
land by uitstek geskik is vir landbou of veeteelt, 
sou mens kon verwag dat die eerste hogere oplei- 
ding gegee sou word in landbou en veeteelt vakke. 
Maar nee, inplaas daarvan word daar al meer en 
meer hogere: skole toegestaan, ja party selfs uit 
die grond uitgetower. Daar is plekkies veral in die 
westelike Transvaal, wat skaars nog 'n dorp ge€- 
noem kan word, en daar staan 'n hogere skool; en 
vra maar nie altoos naar die motiewe wat soms 
die oorsake geword is van die oprigting van die 
inrigtings. ËÉn op hierdie skole word nie in die 
minste onderrig gegee aan die kind wat nog boer 
moet gaan word. (Gevolgelik is die ruggegraat van 
die land verwaarloos. Én geen ruggegraat bete- 
ken altoos kragteloos, tot nergens toe meer instaat; 
en dit is ook die toestand van ons land vandag, 
ons land so ryk aan mogelikhede wat tot werkelik- 
kede omgeset kan word. (Ons land is ryk maar die 
volk is arm. Daar lê groot dele onbewoon wat tog 
goed is om bewerk en bewoon te word, en tog het 
ons duisende van arme-blankes wat geen lewens 
bestaan kan maak nie. Wat is die oorsake hiervan? 
Sommige meen dat dit die plage, of liewer die ka- 
stydings van onse lewe Heer is wat sulke wrede 
uitwerkings het. Ander meen dat die regering 
van die land hiervan die oorsaak is; die is miskien 
nie vrygewig genoeg nie. Daar moet gehelp word 
en daar word ook gehelp en tog kry ons al meer en 
meer armes. Volgeude keer wil ons sien of daar 
nie ook nog 'n ander oorsaak is van die skewe 
ie. in ons land asook van die arme-blanke- 
om. 


Oom ek hoop dat dit by u ook nog goed gaan. 
Uw neef JASPER. 


—RE EI 


De Hoofdredakteur van de Almanak heeft aan 
alle seriba's of leeraars de vorm gestuurd voor de 
Statistieken der gemeente. Hij verzoeki vriendelik 
en dringend voor 15 October hehoorlik ingevuld, 
diezelfde vorm terug te sturen. ËEvenzo heeft hij 
aan de leeraars een cCircuiaire doen toekomen vra- 
gend om kijdragen voor de leesstof, b.v. een preek, 
een reiskeschrijving, iets uit de kerkgeschiedenis 
of uit de Dogmatiek, of van praktiese aard, Ook 
photo's in verband met Onze kerk of de vroegere 
Repubiiek zijn zeer welkom, 


Met aiier metdswerking kumnen wij weer 'n 
goete Almanak samenstellen €n alzo (de goede 
naam, die de almanak heeft harndhaven, 


JAC. VAN BELKUM, 
Hoofd-Redakteur, 


Heidelberg, T., 
Jacobstraat. 
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DROOGTE, - 
Wel waaien de winden, 
Wel ruischen de boomen, 
Wel komen de wolken 
De luchten bevolken; 
Wel gromt in de verte 
Het zwakke gerommel 
Van onweersgeruchten... 


Maar `t waait alweer over 
En dor hangt het loover 

En kaal zijn de velden 

En moede de menschen 

Van 't vrucbteloos wenschen. 


Wel druppelt het even, 
Maar `'t wi! maar niet komen 
In aanhoudend stroomen. 
Het veld kan niet leven 

Als 't langer moet derven 
Den lavenden zegen 

Van ruischenden regen. 


Toch, Heer! maar één wenk 
Van Uw machtige Hand 

En 't veld is gered— 
Verhoor ons gebed! 


Dan wordt U een lofzang 
't Nu stervende land. 


GE. ALERS. 


ER é H—- 


NIEUWE VERTALINGEN VAN DE BIJBEL, 


De kommissie voor de vertaling van de Bijbel 
in het Afrikaans heeft 'n zeer telangrijk besluit ge- 
nomen ,n.l, om af te wijken van het oorspronkelike 
plan, em de Hollandse Staten Vertaling in het Afri- 
kaans over te zetten, en een werkelike nieuwe ver- 
talimg uit de oorspronkelike talen te maken. 

Onze kerk heeft van het begin hierop aange- 
drongen en ook nooit hartelik meegewerkt aan het 
oude plan, omdat wij daarin geen heil zagen, maar 
nu dat feitelik gedaan zal worden, wat wij verlangd 
hebben, moeten wij ook van harte helpen. 

Vier mannen, die bekwaam zijn voor hun taal, 
zullen afgezonderd worden tot dit werk, n.l. Dr. 
J. D. du Toit, Professor van de Gereformeerde kerk 
te. Potchefstroom, Dr. H. C. M. Fourie van onze 
Kerk, beiden voor het Oude Testament en Dr. Keet, 
Professor te Stellenbosch en Prof. Kestell te Bloem- 
fontein voor het Nieuwe Testament. 

Het zal zeker enige jaren duren, voordat zij 
met hun werk gereed zyn, maar dan mag ook ver- 
wacht worden, dat deze nieuwe vertaling een gro- 
ten invloed zal hebben op het Afrikaans als spreek 
—en schrijftaal, zoals het geval geweest is met 
alle eerste vertalingen in de volkstalen, b.v. van 
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Duitsland en Nederland in de tijd van de Hervor- 
ming en nu ook onder de heidense volken. 

Daarom willen wij ook van harte ondersteuncn 
het verzoek, dat namens de Kommissie der Alge- 
mene Kerkvergadering aan alle Kerkeraden gericht 
wordt om kollekten af te staan voor ondersteuning 
vin deze vertaling. 

Sedert September 1920 verschijnen er afleve- 
ringen van een nieuwe vertalmg onder leiding van 
Dr. H .Th. Obbink, Theologiese Professor te ULt- 
recht, Nederland. 

Ik heb van tijd tot tijd enige afleverimgen ont- 
vangen, (niet alle, heelaas ontbraken verscheidene) 
en heb gewacht met de aankondiging daarvan mn 
“de Hervormer” om iets meer te kunnen zeggen, 
Cu na zelf die gelezen te hebben de vertaling te 
kunnen aankevelen. 


Professor Obbink, die zich tegenover onze kerk 


verdienstelik gemaakt heeft op verschillende ma- 
pieren, en zeer goed op de hoogte is van ons werk 
en onze idealen, is een man van bieëzondere be- 
kwaamheid, die zeer goed thuis is in de oude Oos- 
terse talen en een paar jaar geleden cen reis ge- 
maakt heeft door Palestina en Egypte. 

Hy schrijft zelf over deze vertaling m een arti- 
kel, dat onlangs in zijn blad "'Bergopwaarts” ver- 
schenen is, o.a., dat nu na ruim zevenjarigen ar- 
beid de vertaling haar voltooing bereikt. 

Het is een verkorte vertalmg, d.w.z. dat uit de 
tekst hier en daar lijsten van namen en onvertaal- 
bare zinnen zijn weggelaten, omdat de lezer aan 
cen onzekere vertaling toch niets heeft en op een 
dwaalspoor gebracht wordt. In de profetiese boe- 
ken komen veel verklarende opschriften voor en is 
door de tekst verschillende te drukken, n.l. op ver- 
scheidene plaatsen als in versvorm een groter dui- 
delikheid verkregen, ook is hier en daar de volgorde 
veranderd. 

Aan de hulp van Prof. Thierry te Leiden en 
Prof. Brouwer te Zeist wordt door de vertaler dank 
gebracht. 

Behalve de vertaling van de tekst komt er nog 
cen deel met verklarmgen van uitdrukkingen en 
historiese gebeurtenissen, onbekende termen en on- 
gewone voorstellingen, die de lezer zullen helpen 
een beter begrip te krijgen van de werkeliken in- 
houd van de RE 

Eer is naar gestreefd zoveel mogelik de voor- 
namen toon der Staten vertaling te bewaren; veel 
's ongeveer in de kewoordingen van de Staten ver- 
taling weergegeven, die in der daad op tal van 
plaatsen nog heden ten dage onverbeterlik is. 

Toch is het werkelik een nieuwe vertalmg. De 
bedoeling is niet de Staten vertaling te vervangen, 
maar die door vergelijkimg meer verstaanbaar te 
maken. 

Ook in het Nieuwe Testament is getracht dui- 
deliker Nederlands te gebruiken en b.v. in de brie- 
ven de lange ingewikkelde Griekse zinnen eenvou- 
diger te maken. 

In het Nieuwe Testament is bijna niets wegge- 
laten en zijn er weer vele opschriften geplaatst bo- 
ven de pericopen. Als Griekse tekst werd die van 
Eb. Nestle (1920) gebruikt en slechts op enkele 
Been werd op goede gronden hiervan afgewe- 
en. 
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Het is voor mij eën genot geweest deze verta- 
ling te lezen en ik heb hierdoor een veel beter in- 
zicht gekregen in vele dingen. Het boek Job is, zo 
gelezen, een heerlike prediking, de Psalmen leven 
en zijn te vergelkjken met de prachtige vertaling 
van Prof. Valeton, de Profetiese Boeken geven een 
diep en helder inzicht in de bedoeling der grote 
Godsmannen en hun 'strijd tegen mensen €n om- 
standigheden. 

Deze vertaling mag niet gemist worden van de 
tafel van allen, die het Evangelie prediken of aan 
de kinderen de Bijbelse Geschiedenis vertellen moe- 
ten en zal, in de huisgezinnen der meer ontwikkel- 
den een zeer welkome hulp zijn bij de dageliksen 
buisgodsdienst. 

Van het Oude Testament gaat de laatste afle- 
vering, die ik ontvangen het. tot het begin van Ho- 
sea; van het Nieuwe Testament heb ik twee afleve- 
ringen ontvangen tot bij Lukas VII. De prijs is in 
Hollands geld f.125 per aflevering. Het geheei 
zal waarschynlik niet meer dan £2.10.0 kosten en 
is verkrijgbaar bi de firma S. L. van Looy te Am- 
sterdam of door de Hollandse boekhandelaars hier 
in Afrika. 

Het Oude Testament zal in twee delen gebon- 
den worden, het Nieuwe Testament in een deel en 
een vierde deel zal als een soort praktiese kommen- 
taar inlichtingen geven over tekst en inhoud. 

Het raadplegen van deze zeer nieuwe vertaling 
zal zonder twijfel ook de nieuwe Afrikaanse verta- 
ling een welkome hulp bieden. 


E. EE. BRANDT. 


EP ND @ PRE Br 


MEDEDELINC. 


Onder de beschrijvingspunten voor de Sinode 
der Nederduitsch Gereformeerde Kerk, die gehou- 
den zal worden te Kaapstad, 16 Oktober 10924, 
komt het volgende voor: 

,Die Sinode teken protest aan by die Neder- 
duitsch Hervormde kerk van Transvaal, teen die 
stichting van `n skeur-gemeente te Gwelo door een 
van sy leeraars wit die Transvaal, Ring van Bula- 
wayo.” 

De grond waarop dit protest moet berusten 
zal blijken zandgrond te wezen. 

De zaak waar het op neer komt is deze: In 
Rhodesia wonen heel wat leden van onze kerk, dic 
kort na de Boereoorlog en later Transvaal hebben 
verlaten en zich in Rhodesie hebben gevestigd. Se- 
dert jaren is door die leden gevraagd bij de Alge- 
mene Kerkvergadering, evenals door de trekkers 
raar Humpata en Oost Afrika, om door leeraars 
onzer kerk te worden bezocht en tot eene gemeente 
georganiseerd. Wij hadden toen geen leeraars, die 
konden gaan, in geheel de Transvaal arbeidden 
toen slechts 8 leeraars. Telkens werden deze aan- 
zoeken herhaald en nu wij 18 leraars hebben, heeft 
de Algemene kerkeraad aan haar Kommissie op- 
dracht gegeven voorziening te maken voor de be- 
arbeiding van die Broeders en Zusters in de ver- 
stroosing. Ds. P. W. Ennis heeft dat werk gedaan. 

Dat enige leden van de Nederduitsch Gerefor- 
meerde kerk, ontevreden over sommige daar voor- 
gevallen zaken, zich ook hebben aangesloten is mo- 


Vin 


gelik, maar dat kan onze kerk niet beletten en wil 
Z11 ook nmiet. sy 

Wij hebben reeds een protest ontvangen en 
dat voor kennisgeving aangenomen, omdat er geen 
grond voor was. ë K 

Wy hopen dat de Hoog Eerw. Sinode dat pro- 
test van de hand wijst, daar het niets helpan zal, 
en alleen onaangenaamheden en nodeloos schrijven 
kan verwekken. 

Onze kerk zal eenvoudig zeggen ,,jY suis et Jy 

rest. Wij zyn en FHhjven er. 


MEDEDELINGEN. 


Gedurig krijgen de pred:kanten of scrika's van 
kerkeraden verzoeken om toch zo spoed.g mogelik 
Doop, Aanneming en huwellks-certuikattn te stu- 
ren, Het is meestal onmogelik aan dit verzoek-— 
zo Spoedig mogeiik te voldoen. Ese 

Bij Woop-certifikaten wordt dikwijls niet opge- 
geven het jaar van geboorte en de namen der ou- 
ders; bij Aannemings- en trouw certificaten niet 't 
jaar van aanneming en trouwen en de leraar die 
dit werk doaed, 

Dan wordt er de fooi 2/6 voor Doop en aanme- 
mings-certificaten en 5/- voor trouw certificaten 
niet kijgestuurd of waar het attenstaties geld niet 
de postzegels 2d. Dit geeft dlles onnodig geschrijf, 
Cponthoud en dikwijls teleurstelling. 

Wanneer iemand van een predikant iets vraagt 
b.v. €en getuigschrift van goed gedrag of inlichtin- 
gen over geboren, trouwen wanneer €€n leeraar 
aan te Registrateur van Concessiekaarten, vraagt 
een conrcessie vorm te tekensn dan is de heleefd- 
heid niet groot genoeg om een postzegel van 2d. er 
bij te doen voor antwoord, 

is het recht. Is het christelik, dat van de lee- 
raars allerlei werk gevraagd wordt, dat zij voor 
niet doen en dat zij dan ook nog die hand in de 
Zak moeten steken ,om de onkosten te betalen? 

Ik vraag maar. 


CEBODEN. 


Het komt nog teikens voor, dat jonge mensen, 
die willen trouwen, de leraar of de koster vragen, 
om twee geboden op één Zondag af te kondigen. 
Onder de ordinantie var de Mist in 1804, was dit 
bij hoge uitsondering toegelaten, maar zowel in de 
Gagen van de Republiek, als in dezen tijd, is het 
beslist bepaald, dat de gekoden op drie achtereen- 
volgende Zontiagen moeten gaan. 


Ook meren sommigen, dat wanneer de aan- 
staanre erhtgenoten maar tot diezelfde kerk heho- 
ren, het genoeg is in één) gemeente de gehoden te 
leten afkontigen. Dit is tegen de wet. Wanneer 
zij met in één magistraats-distrik wonen, moeten 
in heide distrikten de afkondiging geschieden. 
Ook moet op een kopie van het huweliksregis- 
ter een zegel van 2/8 worden geplakt zodat in de 
Medserduits Hervormde kerk voor ze 'n dokument 
5/- moet worden betaald. 
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PERSOONLIKE ZAKEN. 


Dr. H. C. M. Fourie van Johannesburg is`ge- 
vraagd door de Kommissie voor de Bijbelvertalmg 
11 het Afrikaans om als vertaler mee te helpen. 
Als dit doorgaat zal Z.Eerw. gedurende een paar 
jaar al zijn tyd en krachten daaraan moeten geven. 


REED PERE EE EE 


OVERAL OVER. 


Bij het doorzien van het Augustus nummer van 
het Zoeklicht, viel mijn oog op het Redaktionele 
stuk “Onze studenten,” waarin de vraag werd ge- 
steld en beantwoord a. Wat leert de hedendaagse 
student. Die vraag werd besproken naar aanlei- 
ding van de 3e (Julie) aflevering van `het Tijd- 
schrift: The Student World, waarin die kwestie uit- 
gebreid werd behandeld. De tijd heeft mij ontbro- 
ken om een behoorlik overzicht te geven van wat 
in dit Tijdschrift staat: ik hoop dit de volgende- 
maal te doen. Nu alleen druk ik hier af wat er in 
gezegd wordt, door de Redakteur over ons land 
onder het opschrift. 


En Zuid Afrika? 


Het benieuwd ons te weten, (aldus de Redak- 
teur van het Zoeklicht), of er ook bericht uit Zuid 
Afrika in het volgende nummer van ,,The Student 
World verschimen zal, en hoedanig het rapport over 
de leesgewoonte bij onze Zuid-Afrikaanse studenten 
(viden zal. Wij vrezen, dat ook hier de klacht zal 
worden vernomen: Onze studenten lezen maar heel 
weinig.” De sportgeest heeft niet alleen van onze 


studenten, maar van ons gehele land bezit genomen: 


Cn die sportgeest oefent op de aankwekmg van 
leesgewoonten een uiterst nadeligen invloed uit. Dit 
geldt ook in `t algemeen van de materiele vooruit- 
gang die onze eeuw kenmerkt. Al de uitvindingen 
der laatste jaren—cinama's, gramafoon, radio's en 
dergelike namen tijd in beslag, die in vroegere ja- 
ren aan `t lezen zou zijn gewijt. 


Voorts, ons aantrekkelik klimaat, dat tot een 


leven m de open lucht lokt en de vuurhaard tot een 
overbodig ding maakt, werkt het aankweken van 
dc leesgewoonten tegen. Noodgedrongen door de 
eisen van een naderend eksamen, zal de student zich 
wel 1jverig aan de studie wijden, doch de drang tot 
studie zonder bepaald doel, ten einde zijn gezichts 
emde te verruimen, doet zich bij hen niet gevoelen. 
Dit alles moet ons tot droefheid stemmen, want 
een volk dat niet de kennis en de geleerdheid bezit 
en begeert, zal op de duur geen blijvende invloed 
op de wereld uitoefenen. 


In de Kerktode, het officiele orgaan van de Ne- 
derduits Gereformeerde kerk komen onder de inge- 
zonden stukken, twee merkwaardige korresponden- 
ties voor (Kerkbode, 27 Augustus 24). 

Mevr. M. Bellingan wiist er op, dat de kleeder- 
dracht van de vrouwen zo onbeschaamd is en dat in 
de advertentie-kolommen van de dag en week bla- 
den zZulke schaamteloze dames figuren worden ge- 
drukt: hoe ook bij de gemengde baden de: dames- 
lichamen zo schaamteloos worden ten toon gesteld. 
7ay vraagt, dat de Afrikaanse moeders hunne doch- 
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ters zullen beletten zich zo aan te trekken en cok 
zorgen dat hare kinders niet zulke kranten en week 
bladen of Tijdschiften in handen krigen. 

... Een onderwijzeres wijst er op hoe diezelfde 
schaamteloosheid in kleding meer en meer dcor- 
dringt tot het platteland en dat vele dames ook zo 
met kale armen en ongedekte lichaamsdeiei naar 
scholen en kerken komen, ook bij Nachtmaalsbe- 
diening. Zij meent, dat die onbehoorlike kleding 
uit de dorpen naar het platteland wordt gebrach* 
door jonge meisjes, die aan de tniversiteiten, boge- 
re scholen en kolleges studeren. Zij wijst er op 
hoe deze jonge dames geacht worden invloed ut 
te oefenen op hun omgeving en vraagt of Tie in- 
vloed, die nu van de modepoppen uitgaat wel rein- 
heid en eenvoud van wandel bevordert. Zi) denkt, 
dat onze christelik gezinde dames meer over deze 
dingen met de. jonge meisies moeten spreken, om 
zo te trachten die treurige mode, die van buiten 
komt tegen te gaan. 


Wi] stemmen met die mevr. Bellingan en on- 


derwijzeres geheel in. Het wordt tijd, dat onze 
christelike dames de strijd beginnen tegen die zeds- 
loze mode, die even als andere kwalen, vele jonge 
mannen en jonge dochters ten val hebben gebracht. 
Vooral in de kerk is een passend en eenvoudig kleed 
zeer gewenst. 

Een andere inzender wijst er op, hoe onze sa- 
menleving tesoedeld en bedorven wordt, doer dat 
wij toelaten, dat bankroetiers, gescheiden mannen 
en vrouwen, en de dieven die eerst bankroet gaan 
nadat zij kort geleden een motor hadden gekocht, 
im ons gezelschap komen en wij met zulken omgaan, 
alsof er op hun leven niets te zeggen valt. 

Verre van ons, dat wij uit schijnheilge eigen- 
gerecht'gheid de gevallene, de dicf, de echtbreker 
Zouden veroordelen of uit de samenleving willen 
bannen. - Onze Heiland heeft ons wel wat anders 
geleerd. Maar toch meenen wij, dat wij wat al te 
gemakkelik zulke mensen in onze samenleving toe- 
laten, ja soms met hen omgaan als met onze beste 
vrienden. Door zo geheel en al ,,maats met hen te 
maken” geven wij de indruk, dat wij hun schelme- 
rijen goedkeuren en dat wij hen achten. Wij ver- 
oorzaken daardoor, dat zonde en boosheid door elk 
een wordt goedgepraat, of te zacht beoordeeld en 
velen worden daardoor tot zonde verleid. 

Wi] moeten ons ook wachten voor de schijn des 
kwaads en het kwade in geen geval goedkeuren 
door onze handelingen. 


Dr. David Ross, m leven predikant te Lady 
Grey, was een eigenaardig man, die als hij eenmaal 
voorgenomen had, iets te doen, dit ook uitvoerden. 

Een zijner ouderlmgen, de heer V. was ook 
een zeer trouwe vriend van hem. Deze klaagde 
evenwel altijd dat de gemeente hem zeide: zij kan 
de dokter met verstaan. Hi wilde weten, wie dat 
zeiden en vraagde gedurig aan V. maar wie zeggen 
dit? doch V wilde geen naam noemen. 

Dr. Ross besloot het toch uit te vinden. Bi 
gelegenheid van een huisbezoek in de gemeente 
overnachtte hij by deze ouderlmg. In de avond 
toen hij alleen in de kamer met V. was, wiens Vrouw 
bezig was met het gereed maken van het avond- 


eten vraagde hij: maar. wie zeggen dat zij mij niet 
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kunnen verstaan. V. wilde: het niet hem bekend 
maken, maar de Dokter vast besloten` het uit te 
vinden hield aan. 





Eindelik zeide V. ik. zeg dat. 
vraagde de leraar. ,,Mijn vrouw ook, wat het ant- 
woord.” Nauweliks had V. dit gezegd, of de vrouw 
antwoordde uit de kombuis: ,,jy lieg.” 

Zo gaat het ook nu nog met vele leraars. Ou- 
derlingen zeggen die gemeente sê so of so, en als 
dt leraar dan vraagt: wie dat is, dan blukt het 
meestal, dat zu alleen zo spreken. 

Ons ou natie overdrijft graag een beetje. 


En wie meer 
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EN DE ZEE WAS NIET MEER. (Openb. 21 :1,) 


Daar zal een tijd komen dat de zee er niet 
meer is. Wat wordt verstaan onder dat woord 
zee? Wij zien het in het boek der Openbaringen 
(Op. 13: 1) en in Daniel (Dan. 7 : 2) en het schijnt 
ons toe dat wij onder dit woord moeten verstaan 
e€n vergelijkmg van de werkelike zee, de grote 
wijde watervlakte met de mensheid zoals zij op 
aarde leeft en zich vertoont. (Ontzaglik groot en 
schijnbaar onbegrensd is het mensdom, veranderlik 
cn gevaarlik als de zee, nooit geheel te kennen, nog 
altijd vol geheimenissen. Daar kan van alles Op- 
komen uit dat mensdom, nieuwe vreselike dingen 
en wonderlike verwoestende machten. De mens- 
heid is als de zee, men kent de oppervlakte maar 
van de diepte weet men nog weinig en, uit die diep- 
te kan van alles opduiken waarvan men nooit had 
gedroomd. De mensheid is gevaarlik, verraderlik, 
gereed om te verbrijzelen en te doden. Wie in de 
wereld leeft is als hy die de zee bevaart, nooit vei- 
lig, nooit gerust, omringd van gevaren die hij weet 
er. gevaren die hij n'et weet. Vroeg of laat wordt 
hij een prooi van een van die. Zij die van veigheid 
houden, die gerust en zeker willen leven, voor hen 
Is die zee geen aangename plaats, zij wensen er 
aan te ontvlieden en zien uit naar de havens der 
rust. 

Maar het zal zo niet blijven. Daar komt een 
tyd dat de zee er niet meer zal zijn. Wat zal er 
dan wel zijn? Daar zal zijn een stad. In plaats 
van de onbegrensde, woelende, gevaarlike en ge- 
hermnisvolle mensheid die gelijk is aan de zEe; aal 
er zijn een stad, een stad veilig gelegen tussen 
muren, waar het gevaar buiten gesloten wordt, een 
stad met bekende huizen en straten, een plaats die 
men kent en waar men leeft van dag tot dag zon- 
der onrust, zonder angst, waar geen onbekende 
verschrikkingen dreigen, een plaats van orde en 
rijkdom en vrede en geluk. Die star is een haven 
van veiligheid voor hen die ontvloden Zyn aan de 
gevaren der wereld; het is een plaats voor hen die 
moe van het zwalken op de rusteloze wateren van 
het wereldse leven daar een eeuwige rust hebben 
gevonden, het is de plaats waar zij leven die gered 
Zn van de dood welke in de wereld heerst. Daar 
vinden zwervers een eeuwige woning; daar wonen 
zZ) die eenzaam leefden tussen de mensheid onder 
broeders en zusters; daar is in plaats van voort- 
durend vrezen onafgebroken verzekerdheid, in 
plaats van armoede onuitputtelike rijkdommen, in 
plaats van vloeken en kermen blijdschap en dank. 
Dat is het eeuwige Jeruzalem dat uit de hemel van 
God nederdaalt, dat is de stad met de straten van 
goud. Dat is de woonplaats der verlosten, van hen 
die gered zijn van de dood die in de wereld loert. 
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KERKDIENSTEN. 


Ds. W.P. d. Poën. 


21 September Springbokvlakte. 
$ October Krugersdorp (H. Avondmaal). 
19 October Pietersburg (H. Avondmaal). 
N.B.—De Katechisatie voor de aanneming be- 
gint op Dinsdag, 7 October. Kerkeraads vergade- 
ring, Vrijdag, 17 October om 2 n.m. Aanneming 
Zaterdag, 18 October om 9 v.m. 


Ds. A. d. Barger. 


Zondag 24 Aug. Middelburg. Doop-Zondag. 

Zondag 31 Aug. Witbank m die afdeling van 
Ouderl. H. D. Pretorius. 

Zondag 7 Sept. Middelburg. 

Zondag 14 Sept. in de afdelimg van Ouderl. . 
H. Vorster. 

Zondag 21 Sept. Middelturg, Doop-Zondag. 

Zondag 28 Sept. Waterberg. 

Zondag s Okt. Middelburg. 

Zondag 12 Okt. Erasmus. 

18 en 19 Oktober Nachtmaalviering te Middel- 
burg. 

De Katechisaties voor de aanneming zullen 
D.V. beginnen Woensdag 1 Oktober `'s morgens 
om 9 uur in de Kerk. 


Ds, dac, van Belkum. 


21 September te Heidelberg, 10.30 V.m. €n 7 
teur Nm. 

28 September in de wik van Br. |.. Jordaan 
bi de school te Braklaagte 10.30 v.m. en 2 uur 
DM. 

3 Oktober te Heidelberg 10 v.m. €n 7.30 n.m. 

11 Oktober te Heidelberg 3 n.m. Voorberei- 
ding. 

12 Oktober Nachtmaal. 


Ds. J. C. M. Dreyer. 


21 September te Roossenekal H. Avondmaal. 
28 September te Lijdenburg H. Avondmaal. 


Ds. T. F. d. Dreyer. 


21 Sept. in die wijk van Br. Ouderling |. Hey- 
necke. 

28 Sept. in afdeling van Br. Oud. F. 
van Eendracht, 10 v.m. en 2 n.m. 

s5 Okt. in afdleing van Br. Oud. D. Muller van 
endracht 10 v.m. én 2 n.m. 

12 Okt. Nagmaal te Erasmus. 

19 Okt. Nagmaal te Standerton. 

26 Okt. Nagmaal te Eendracht. 

2 Nov. te Ermelo. 

og Nov. te Standerton, 10 v.m. €n 7.30 n.m. 

16 Nov. te Morgenzon in afdeling van Br. oud. 
“ngelbrecht van Standerton 10 v.m. €n 2 n.m. 
23 Nov. te (Germiston. 
10 Nov. in afdeling van Br. Oud. |. Booysen 
van Eendracht 10 v.m. en 2 n.m 

7 Des. in afdeling van Br. oud. P. Roets van 
Fendracht 10 v.m. €n 2 n.m. 

14 Des. te Standerton 10 V.m. én 7.30 n.m. 


Vorster 


— 
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Ds. P. $. Grobler, 


14 Sept. Muldersdrift. 

21 Sept. 10.30 v.m. en 7 n.m. Krugersdorp; 
3 n.m. Randfontein. 

28 Sept. Krugersdorp preeklees,: Ds. Grobler 
na Newcastle. 

3 Okt. Vriyjdagmiddag, 3 uur kerkeraadsver- 
gadering. 

4 Okt. Basaar vir Weeshuis, 3 n.m. voorbe- 
reiding, 7 n.m. (Gemeente vergadering (Ds. Gro- 
bler.) 

5 Okt. 10 v.m. Heilig Avondmaal (Ds. Poën). 
3 n.m. Nabetragting en doop (Ds. Grotler). 7 n.m. 
Slotdiens (Ds. Poën). 

12 Okt. Krugersdorp preeklees (Ds. Grobler 
na Germiston). 

19 Okt. Nagmaal te Volksrust. 


Zo de Heer wi en we leven hoopt Ds. P. ]. ]. 
Venter, predikant van de Ned. Herv. Gemeente te 
Delareyville met de aanstaande Dingaansdag, bij 
de Ned. Herv. Gemeente van Gwelo, Suid Rhodesia 
te ijn. Van harte word deze gemeente daarmee 
gelukgewenst, die zo vooruit boert en standvastig 
blijft volhouden aan onze kerk. De God onzer va- 
deren zi). dank gebracht voor deze alwijze beschik- 
king, moge deze gemeente daar rike zegen door 
oprtvangen. 


M. ]. POS. 
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BYBELKENNIS-EKSAMEN. 


Op `n vergadering van die Bybelkenniseksa- 
mienkommissie gehou op 23 Aug. is die regels vir 
die eksamen nagesien en als volg vas gestel: 

8 8 8 


1. Die eksamen sal alleen skriftelik wees. 


2. Die eksamen sal voorlopig alleen uit twee 
afdelings bestaan, `n lagere en hogere afdeling. 


3. Vir die lagere afdeling sal daar net een 
stel vrage wees waarvoor drie uur tyd gegee sal 
word. Vir die hogere afdeling sal daar twee stelle 
wees, A en B. ËÉEen vir Oue-estament en een vir 
Nuwe-Testament. Vir elke stel sal drie uur gegee 
word, een voormiddag en een namiddag. 


4. Vir die lager afdeling sal `n paar algemene 
vrage gestel word en verder nog uit die geskiede- 
nis van sekere persone en gebeurtenisse, wat elke 
jaar voorgeskryf sal word. Vir die hogere afdeling 
sal vir elke stel sekere stukke of periodes voorge- 
skryf word met `n bepaalde boek of gedeelte van `n 
bock daarby. 


$. Die eksamen sal plaas vind op die laaste 
Saterdag van April van elke jaar om 9 uur v.m. en 
2 uur n.m. tensy die kommissie om bepaalde redes 
onders besluit. 

6. Kerkeraadslede, skribas van kerkerade, on- 
GErwysers van dag- en Sondagskole mag gevra 
word om op te tree as opsigters by die eksamen. 

7. Ooral kan geskryf word, as daar 'n opsig- 
ter is wat hom verantwoordelik wil stel vir die 
Samenpapiere, 
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8. Die kandidaat moet self sorg vir pen, ink 
en papier. Alleen op een kant van die papier mag 
geskryf word, en alleen kleinfolio (foolscap) mag 
gebruik word. 

9. Die vrage kan Leantwoord word in Afri 
kaans of in Hollands. 

10. Toelatingsfooie sal wees, 2/- vir lagere af- 
deling en 3/- vir hogere afdeling. 

11. Die kommissie sal diplomas wmtreik aan 
suksesvolle kandidate. 

12. Die kommissie sal sorg vir soveel mogelik 
Loekpryse. 

13. Die name van kandidate met eksamen- 
fooie moet '`die sekretaris bereik nie later dan die 
(5de Maart van elke jaar. 


14. Aan elke kandidaat word dan deur die sekreta- 
ris die inskrywingsnummer gestuur, wat dan groot 
cn duidelik op die eerste blad geskryf moet word. 


18. Kandidate wat op al twee kante van die 
papier skryf, of op die eerste blad al begin of iets 
anders doen, wat die nasien van die papier moeilik 
maak, loop gevaar merke te verloor. 


Voorgeskrewe werk wir 1925, 


Lagere afdeling. Die intog in Kanaan en die 
eerste veldslage. Die geboorte van die Here jesus 
met alles wat daarmee in verband staan( die wyse 
uit die ooste, die kindermoord, die vlug naar Egip- 
te, ens.) 

Die iewensgeskiedenis van Moses en Petrus. 

Die voorgeskrewe werk vir die hogere afdeling 
sal later bekend gemaak word. 


Ds. H. P. WOLMARANS, Sekr., 
Bus 105, Zeerust. 


DE NED. HERVORMDEN IN RHODESIA, 
Ds. P. W. Ennis? derde bezoek. 


Zeer Geachte Leden van de Ned. Herv. Keik van 
Zudafrika! 


Ontvangt hiermede een kort verslag van mijn 
derde bezoek aan de Broeders en Zusters in Rhode- 
sia, en dat in één jaar tijds. Denkt niet: ,,O, de 
Ds. krijgt er zeker een goed sommetje voor?” U 
kebt het helemaal mis! Het werk aldaar, en het 
rondgaan daar, ondernam ik helemaal gratis! Én 
dat wel, in het belang en de uitbreiding van de Ned. 
Herv. kerk, die een eerste plaats m ons hart en le- 
ven behoort in te nemen! De meesten van onze 
Broeders en Zusters zijn behoeftige mensen. En 
er behoort bij ieder kdmaat van onze Herv. kerk 
te zijn, een gedurig gebed, een ernstig inspanning 
van krachten en de meest onzelfzuchtige opoifering 
in belang van die kerk, die ook hare roeping heeft 
voor het volk van Zuid-Afrika! 

En als dit verslag bij de leden onzer kerk in 
Transvaal en andere delen, zal hebben verwekt, 
reerder gebed, meerder belangstelling en meerder 
offergaven voor de kerk in Rhodesia, dan is zulks 
mij een voldoende beloning voor het werk aldaar 
gedaan! EF 
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Wel, ik vertrok van Klerksdorp in de avond 
van Mei 1924, via Welverdiend en Schweizer-Rene- 
ke. 'Te Schweizer-Reneke heb ik `n paar dagen by 
oude vrienden vertoefd, vroeger uit Ermelo. Ik 
wist dat ik door dezen, de familie P. j. Declercg, 
wel zou worden ontvangen. Het doet mii steeds 
goed te ondervinden, dat de oude vrienden in de 
Ned. Herv. of Geref. kerk, mij nog even welgezind 
zijn als vroeger. Van hier ging ik met trein naar 
Pudimoe, 'n aansluitings-plaats aan de hoofdljn 
tussen Kaapkolonie en Rhodesia. 

Te Myam Halt moest ik wuitstappen om het 
Avondmaal te gaan bedienen voor de (iemeente Be- 
chuanaland te Blinkklip op 11 Me. 

De 13de stapte ik weer te Myani Halt in, om 
door te gaan naar Rhodesia. In de avond van 15 
Mei kwam ik te Gwelo aan. Broeder H. J. Oosthu- 
Zen was aan het station om mij te ontvangen. Ik 
ging thuis by leden onzer gemeente de heer en 
mevr. P. j. Kleynhans. Hier bleef ik tot Zondag 
morgen, 18 Mei, toen mnur. E. P. Kleynians, Broe- 
der Oosthuizen en mij, met diens motorkar vervoer- 
de naar Selukwe, alwaar ik dien dag twee diensten 
bield, onder grote belangstelling van de bewoners. 
Tussen die twee diensten wandelde ik met een 
vriend, Hendrik du Plessis, vroeger uit de Oranje 
Vrijstaat; en er kwam `n vrijpostig jonge Engulse 
maj tegen en, hu sprak mij toe en zei, in Engels: 
“Mijnheer u bent zeker een predikant,” ik ant- 
woordde: “Ta!” 

Hij vroeg mij verder: “'Gelooft u, al wat u pre- 
dikt, en dat er een God is?”' Ik antwoordde: weder, 
“Ja!” En de man zei: “Ik niet!” En ik sprak tot 
iem en zei: "Man, u bent de domste ezel, dien ik 
ooit heb ontmoet. Hoe kan u zo iets zeggen. Er 
is geen natie ter wereld zonder bezef van `n wezen 
boger dan de mens! U spreekt dwaasP' Ik liet 
deze, Mr. C., door een ander weten, dat ik hoopte 
iem later weer te ontmoeten in verband met dit on- 
derwerp. 

selukwe is omringd door hoge bergen, en in 
vele van die bergen zijn er veelbelovende 1ijzer mij- 
nen, €n is verbonden aan Gwelo door de spoor-lijn. 
Broeder Oosthuizen en ik vertrokken van dit schoon- 
gelegen dorpje per motor op 19 Mei naar Shabani. 
Niet ver gereden, kwamen wij aan `n gevaarvol ge- 
dcelte van de weg, aan de enen kant, zeer hoge 
bergen met bos bedekt, en aan de anderen, een 
angst-bezielend afgrond, die de reiziger, voor mijlen 
ver, voorbehoudt een gewissen dood bij aftuimeling. 
Mr. van Blerk, eigenaar en drijver van de motor, 
die zijn werk verstaat, bracht ons veilig voorby al 
die gevaren. Ik verlustigde mij in het aangrijpen- 
de van al het omringend natuurschoon. Was ook 
niet ontzenuwd door het nabijzijnd gevaar. Eerst 
dien zelden avond op de plaats van de weduwe Zee- 
derberg, nabij Shabani, waar wij verwachten, kon 
ik niet tot insluimering komen van wege de gevaren 
by het afdalen van die hoge Selukwe gebergten. 

Mevr. Zeederberg nee Albizini was niet thuis, 
doch haar zoon Christiaan heeft alles in zijn v€r- 
mogen gedaan om ons `n aapgenamen tiid te bezor- 
gen.  Hun plaats, groot 14,660 morgen, is €en van 
de mooist-gelegen plaatsen, die ik in Rhodesia ge- 
zien heb. Te Shabani ziet men grote werkzaam- 
heid im verband met de Asbestos mijnen aldaar. 
Van hier worden de Asbestos in zakken, met hon- 
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derden ossenwagens naar Selukwe vervoerd. De 
heer C. Zeederberg heeft het kontrakt voor het ver- 
voeren. Broeder Oosthuizen en ik hebben onze 
mensen ook hier bezocht. En na de dienst hebben 
wi] 16 namen van Hervormden opgenomen. Onder 
hen was de heer Ockert Brits en famile, vroeger 
van Heidelberg. Ons diaken Marthimus Olwier 
woont en werkt te Shabanmi. De meeste Afrikaners 
vinden hun broodwinning in deze Fuurten, iaet 
transportrijden en vervoeren van Asbestos en 1zer 
naar het naaste spoorweg station. Meer dan een 
persoon heeft, met de gespaarde penningen, zich 
grond aangekocht. Het dorpje Shabam is maar 
cen truerig plekje. Onze vriend, C. Zeederberg 
was zo goed ons, gratis te doen vervoeren per mo- 
tor op ons terugreis op 22 Mei. Zelf kon hi met 
een deel van de weg, wegbrengen. Doch kreeg 'n 
mnr. Shackelton om zulks te doen tot aan de plaats 
van een Smith. Stelt u voor een weg tussen bos- 
sen, berg-kloven en kronkelingen op korte afstan- 
den, een weg stukgereden door die honderden cs- 
senwagens, met gedeeltelik uitgekapte bomen, 
stammen en losse stenen met zand bedeakt. Shac- 
kelton en jongen zaten vér, broeder Oosthuizen en 
ik, achter. Misschien denkt u, de Ds. en de ouder- 
ling werden door de drijver bejammerd, en lang- 
zZaam over zo een benarden weg vervoerd. Hoe 
denkt u? De een zegt: 'tussen 10 en 15 miujlen 
per uur ging het op de vaart,” een ander zegt: 
“tussen Is en 25 mijlen per uur!” Verkeerd! 
Hoort het: wel tussen 35 en 40 mijlen per uur. Met 
mijn ene hand moest ik gedurig aan een boog van 
de tent vasthouden en met de andere tussen mi 
er broeder Oosthuizen geplaats om te verhinderen 
dat wij tweeën niet zo tegen elkaar geslingerd wer- 
den. Nu en dan keek Shackelton om naar ons en 
zei: “een bonzend pad” (a bumping road”). ËÉEen- 
maal bij een korte zwaai van de weg, zag ik een 
toom `n paar treden afstands van de motor. Ik 
dacht: '“O! het gaat tegen dien boom aan tot ver- 
rlettering van motor en ons opvarenden.” Doch, 
onder Gods bescherming, gingen wij veilig voorbij. 
Het ging twee uur stomens zo voort. Eenmaal 
vroeg ouderling Oosthuizen mij: ''Ds. hebt u niet 
een stukje papier voor mij.” Ik vroeg hem: “wat 
wilt u er mee maken ?'' Hij antwoorde: "Ds. ik wil 
mijn testament maken.” Wi arriveerden dan uit- 
emdelik bij mnr. Smith, met behoud van ons leven. 
Ik was Gode dankbaar. Dien nacht brachten wij 
door aan de woning van de vriendelike mnr. en 
mevr. Devenish. Ook een prachtige plaats, en 
wel betaald met geld, verkregen door transport- 
rijden. Waren er toch meer zulke Afrikaanders, 
die hun zuur-verdiende penningen besteed hadden 
in aankopen en bétalen van bouwgrond! Hoe ge- 
lukkig zouden wij weder komen te leven! 

Op 23 Mei waren wij terug per motor te Seluk- 
we. Dien avond weder dienst. En Zaterdag mid- 
dag, 24 Mei, vertrokken wij per trein naar Gwelo 
en kwamen thuis aan de woning van broeder Oost- 
huizen. Kort vé6r zons-ondergang ging ik 'n bad 
in 'n spruit nemen; stond en zat op koude klippen, 
en vatte koude; zodat ik de Zondag morgen, 25 Mei 
in flauwte viel. Een Dr. werd ingeroepen. Mr. en 
mevr. Oosthuizen hebben mij met alle teederheid 
verpleegd. Ën na ene week in bed te hetben door- 
gebracht kon ik weder aan wandelen gaan. ËEn op 
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i Jun aan de gemeente het avondmaal bedienen. 
En op 10 Juni mijn terug-reis naar Klerksdorp aan- 
vangen. Wat verzwakt, kwam ik thuis. .Ou moe- 
der B. H. Swart zei aan mij: “'Kajk, Ds. niet weer 
naar Rhodesia gaan, zonder mijn toestemming.” Ik 
ze1: “oude moeder, wat zal ik doen als God roept ?” 
Ik ben dankbaar, dat ik weder hersteld ben door 
Gods goedheid. Ik weet het velen hebben voor mij 
gebeden en voor het werk in Rhodesia. ËEn onder 
die velen waren broeder j. H. Vorster, zijne gade 
en hun jonge dochter Carthie. lk dank God voor 
de eer, dat ik in Rhodesia weder het zaad des God- 
deliken Woords mocht strooien. (O! wat een veel- 
belovend oogst wacht ons daar! Maar die broeders 
daar hebben niet alleen nodig onze voorbidding, 
maar ook onze gaven, om hen in staat te stellen 
een kerkie te bouwen. Als wy een #200 bi elkaar 
konden krijgen imn Transvaal kunnen zij daar be- 
gimnen te bouwen. Ën eerst een kerk te Gwelo 
hebbende, hoe zal zich het werk niet uitbreiden? 
Wie gaat helpen in Transvaal met kollekten voor 
dat doel! Zal jonge Marthie Vorster niet beginnen 
onder jonge mensen in distrikt Middelburg? Broe- 
der ouderlimg ]. H. Vorster, mijn trouwen broeder, 
te Roodepoort, P.K. Balmoral en ik zullen verslag 
doen van alle ons toegezonden gelden. (Groete. 


Ds. P. W. ENNIS, 
Klerksdorp. 


—EE EE EP WREED PEPER B— 


DIE NEDERDUITS HERVORMDE LIDMATE 
VAN VREDE. 


Soos algemeen bekend, het daar vroer `n Ne- 
derduits Hervormde gemeente in die distrik van 
Vrede bestaan. Ds. van Belkum het as konsulent 
opgetree. 'n Groot stoor op die dorp Cornelia werd 
as kerk ingerig en daarin werd die dienste gehou. 
Enige jare gelede het die meeste kerkraadslede, 
asook `n deel van die gemeente weggetrek, en daar 
die drie predikante van die oostelike ring verba- 
scnd veel werk had, het die gemeente helemaal tot 
niet geraak. 

Die 21ste April, net na my imseëning te Stan- 
derton, het ek toevallig mnr. Douw Hattingh van 
Ascent stasie, een van die vroëre kerkraadslede 
van die gemeente van Vrede ontmoet. 

Ek het altyd gedag dat die paar lede, van die 
Ned. Hervormde gemeente, wat daar gebly het, by 
die Nederduits Gereformeerde gemeente aangesluit 
het. Dit blyk toe egter, volgens mnr. Hattingh, 
dat daar nog 'n paar huisgesmne is, wat, hoewel 
onbearbei en deur ons kerk verwaarloos, tog nog 
getrou is. Sommige van hulle het so af en toe 
na een van die Ned. Hervormde kerke in Transvaal 
gegaan vir Nagmaal. 

Dadelik het ek die plan gevorm, om sodra dic 
werk in my twee gemeentes dit toelaat, daarheen 
te gaan om die mense te besoek en te sien wat 
daar gedaan kan word. My plan was om uit te 
vnd hoeveel lede daar nog is en as dit 'n groot 
getal is, die Algemene Kommissie te versoek om 
weer 'n gemeente daar te stig en indien nie, om, 
as die mense dit daar goed vind, dit as `n afdeling 
van die gemeente Standerton te vorm en met die 
Oktober Nagmaal te Standerton `n ouderling en 
diaken te kies. 
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My oortuiging aangaande die getrouheid van 
die paar huisgesinne aan die Ned. Herv. kerk werd 
versterk deur die besoek van broeder Meyer van 
Vrede en sy eggenoot, en hulle versoek dat ek hul- 
le kind, wat al byna 'n jaar oud was, moet doop. 

Met 'n doop-Zondag die 1ode Augustus was 
die kerkraad van Standerton byna voltallig teen- 
woordig. Van die geleentheid het ek gebruik ge- 
maak om my planne voor die kerkraad te lê en 
hulle goedkeuring te vra. Dit werd my toe meege- 
deel dat die plan alreeds vroër bestaan het en dat 
twee van die broeders ouderlinge daarvoor gekies 
werd, maar dat die plan ongelukkig nooit ten uit- 
voer gebring werd. 

Broeder ouderling Pienaar werd gekies om met 
my saam te gaan. 

Intussen het ek met broeder Douw Hattingh 
gekorrespondeer. Hy was so vriendelik om ons Sy 
hulp aan te bied en sy kar en perde om ons te ver- 
voer. 

Hoewel dit Maandag die 18de Augustus baie 
onplesierig was, het ouderling Jurie Pienaar en ek- 
self tog op reis gegaan na Ascent stasie, op die 
spoorlyn tussen Standerton en Vrede. 

Op die taklyne is daar nooit baie haas me. Die 
gevolg was dan ook dat die treim op Ascent stasie 
byna 'n uur te laat aangekom het en dat ons 'n 
reis van byna twee uur mn die donker moes aflê. 
Broeder Hattingh, wat self op die stasie was om 
ons af te haal, het egter die kuns goed verstaan 
om die leisels te hanteer en was met die pad goed 
bekend. 

Mevr. Hattingh weet hoe om vi vermoeide 
reisigers te sorg, want nadat ons onsself te goed 
gedoen het aan lekker toere-wors, rys €n pampoen 
het ons weer sterk en fris gevoel. 

Vroeg die volgende more is ons na Cornela 
waar drie huisgesinne woon n.l. Roelofse, Steyn en 
rogmaals Roelofse. Daarvandaan is ons na 'n on- 
getroude broeder Strydom en vervolgens na twee 
fzmielies Venter. Die aand na son onder het ons 
eers tuis gekom, want die mense bly ver van me- 
kaar. Woensdagmore is ons na `n ander onge- 
troude broeder Strydom. By hom op tafel, eweas 
by broeder Hattingh, het ons ,,De Hervormer” sien 
lê. Hoeveel lede van ons kerk in Transvaal en selfs 
kerkraadslede kan die twee broeders nie beskaam 
nie. Ook ons Almanak word nog getrou gelees. 

Tot ons spyt kon broeder Hattingh ons nie 


verder neem nie en moes ons teruggaan na Stan-. 


derton. Die plan is om September maand na Zon- 
der stasie te gaan, waar twee famidlies Stoop 
woon, en na Vrede, waar broeder Basson en Meyer 


woon. Na ons verneem is daar waarskynlik meer. 


huisgesinne op Vrede. 'Tot dusver het ons tesame 
met die van Zonder en Vrede ses en twintig lidmate 
van ons kerk aldaar gevind. As daar van die lesers 
is wat van ander huisgesinne in die distrik van 
Vrede weet, wat aan ons kerk behoort, sal ons baie 
bly wees om die biesonderhede te hoor. My adres 
is net Bergstraat, Standerton. Sover ek weet het 
daar net een famielie by die Nederduits Gerefor- 
meerde kerk aangesluit. 

Tot my grote spyt kon ek daar geen diens 
hou nie, omdat die mense te ver van mekaar woon. 
Van Ascent stasie na Standerton is dit slegs drie 
wur te pêrd. Dit is dus nader vir die lede na Stan- 


derton as vir sommige van die gemeentelede van 
die gemeente Standerton self, wat vier tot vyf uur 
te pêrd van die dorp woon. 


Orals werd ouderling Pienaar en ekself met die 
meeste vriendelikheid en gasvryheid ontvang. Die 
mense wis dikwels nie hoe om hulle dankbaarheid 
te toon nie. Hulle het dit as 'n tiesondere voorreg 
beskou om weer 'n Hervormde ouderling en predi- 
kant in huis te ontvang. Byna elkeen, wat ons be- 
soek het, het dadelik begin om te bereken hoelang 
dit is, sinds dit laas gebeur het. 


Met grote liefde en dankbaarheid werd er ge- 
wag gemaak van Ds. van Belkum en van sy werk 
as konsulent van die gemeente. 


Moge die getrouheid van die lede, die vele af- 


vallige en die vele wat na sektes oorgaan tot 'n 
voorbeeld wees. 


T. E: 7. DREYER. 
Standerton, 30/8/24. 


NAGMAALSVIERINC TE POTGCIETERSRUST. 


Op 9 en 10 Augustus vierden wij nagmaal. 
Alle diensten werd waargenomen door onze staan- 
de leeraar Ds. Poën. De prediking was ernstig en 
raakte 'n diepe indruk op de toehoorders. By al- 
le diensten was de kerk vol. 


5 Kleine kinderen werden van de Heilige Doop 
Fediend, terwijl ook drie nieuwe kerkeraadsledean 
werden voorgesteld n.l. de Brs. L. van Nieuwenhui- 
zen en Antonie Nortje als ouderlimgen en de Br. 
Casper McDonald als diaken. Die kerkeraad heeft 
ook 'n besluit genomen waarin dit defenetief vasge- 
steld is wanneer die nagmaalsvieringen in de toe- 
komst hier zal plaatsvinden, n.l. die laatste Zondag 
van die maande Januarie, April, Jul'e en Oktober. 
Dus zal de eerstvolgende nagmaalsviering gehou 
word die laatste Zondag in Oktober. 


7. ].de'B.-Scriba. 





VERJAARDAC VAN DIE NED. HERV. WEESHUIS 
TE KRUGERSDORP. 


Sommige mense praat baie en andere weer 
minder, byna elke mens praat baie onnodige woor- 
de waaroor hy later spyt het. Maar ek verseker 
u dat dit geen onnodige woord is as u elkeen wat 
u ontmoet vertel van die Verjaardag van die Herv. 
Weeshuis te Krugersdorp on Maandag, 13 Okt, 
en hom te herinner dat daar dan ook `n geskenk 
verwag word. Maandag middag om 3 uur begin 
die plegtigheid in die Weeshuis, 78 Markstraat. Al 
die vriende is hartelik welkom! Kom en breng u 
geskenk saam, of as u dringend verhinder word 
om self teenwoordig te wees, kan u maar skryf en 
u geskenk per pos of trein aanstuur. 


Namens die Kommissie, 


P. $. GROBLER, Skriba. 


sv DE HERVORMER. 


NED HERV. WEESHUISFONDS, 


Die volgendé word met grote dank erken wat 
ontvang is by die Weeshuis: 

Sondagskool konsert, Krugersdorp #3.10; 
Hennie Scheffer, Makokskraal #£2; v.d. Merwe, 
Krugersdorp #i1; mej. Elsie Botha, Rayton 16/6; 
mej. Mimmie Lindegue, Troyville 42; menr. M. E. 
Deilbach, Coalbrook #1.6.3; Myntering Raad, Jo- 
hannesturg £7.10; menr. W. Wissing, Rooipoort, 
Krugersdorp 5/-; mej Annie Grové, Twisdraai, 'Tri- 
chardts #£2.6; Mieliemeel, sokke, per Huisvader, 
Weeshuis £1.0.3. 

Van harte word al die werkers en ook die ge- 
wers bedank vir hulle vlyt en gifte. Dit was die 
maand 'n weinig teleurstellend dat ons so min im- 
gekry het, maar ons verwag dat daar meer vriende 
sal werk in die toekoms om ons weeshuis te help 
opbou. 


Ontvangen door Ds. Jac. van Belkum in Augustus' 
mnr. ]J. A. Willemse Bellair over Augustus 10; 
Zondagschool, Heidelberg (dorp) 9/10; mevr. S. 
teenkamp, gemeente Trichardts #5.9.3. 
Hartelik dank aan de gevers en de kollektan- 
ten. 


Van mej. Elsie Botha, Rayton 1$ sak mielie- 
meel, 4 pompoene, 6 lb. droë vrugte, 18 ID. flour; 
van mevr. Arndt, Krugersdorp, 1 Ib. tee; van mevr. 
A. Vorsten, dist. Krugersdorp, 3 lb. spek, 4 lb. 
droë vrugte; van mnr. Arndt, Krugersdorp, 1 vlys- 
hammer; van mevr. ËEnslin, West Krugersdorp: 2 
brode; van ds. en mevr. Barger, Middelburg: 1 kas 
lemoene; van mevr. ]. Grobler, Krugersdorp: 'n 
klompie koek; van mevr. du Plooy, Krugersdorp, 
2% lb. ham; van mevr. M. Greyling, Elandsfontein 
Bank, 10 Ib. droë vrugte; van mevr. ds. Grobler, 1 
pak Tiger Oats, 1 ID. botter, 1 pakkie grape nuts. 
van mevr. oud. Vorster, dist. Krugersdorp, `n blik 
beskuit; van mnr. Duvenhage, dist. Krugersdorp, 
1 sak kool, 1 sak patattes; van mnr. G. Grobler, 
Marico, 1 kas lemoene; van mnr. G. L. Roos, Wood- 
bime, 1 sak lemoene; van mevr. ds. Prinsloo, Rus- 
tenburg, 9 rokkies, 1 pak seuns klere, 1 hoed, 2 
voorskooië; van die Onderwysers Konverensie, Kru- 
gersdorp, 'n klompie koek, en vrugte; van mevr. 


Sina Nortje, Bank, 5 Ib. droë vrugte; per mevr. 
Wissing, Rooipoort Bank, 7 IF. seep, 9 lb. bone, 
$ Ib. mieliemeel, en 'n stuk spek; van Hendrik en 


Albertus Venter, Kortlaagte, Leslie, 2 stene seep, 
12 Ib. suiker, 1 Ib. tee; van mevr. M. Weilbach, 
Mooiplaats Coalbrook, O.V.S. 2 stene seep, - sloop, 
4 doylies, 2 gehekelde lappe: van mnr. J. F. v. Sta- 
den, Kalktult, Waterberg, 2 sakke mielies, 1 sak 
pampoene; van mnr. 1. K. van Wyk, Kachtfontein, 
Krugersdorp, 3 besems; van Mnr. M. A. Marais, 
Solomondale, Pietersburg, 'n kassie seep, 6 1b. bil- 
tong; van mevr. Hattingh, dist. Krugersdorp, 5 


kool koppe. 
P. S. GROBLER, Skriba. 


Hoest en verkoudheid valt aan elk mens ten 
deel, maar hoe lan gdeze aandoeningen duren, 
hangt af, of we Woods? Beroemd Pepermunt Ge- 
neesmiddel gebruiken of niet. Dat wonderlike ge- 
middel geneest borst aandoeningen sneller dan enig 
ander middel dat in Afrika verkocht wordt. Koop 
een bottel en overtuig U ervan. 


- ad AR vi ds 
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Over Augustus kan ik de volgende ontvangste 
bekend maken voor ons Weeshuis. ' 

Door mevr. Ds. Wolmarans ontving ik van en 
kollektelijst van mej. Aletta de Beer van Arusha, 
Oost-Afrika £9.9.. 

Prachtig zulk een bedrag uit Oost Afrika te 
ontvangen. Hartelik dank aan onze verre en onbe- 
kende vrienden van ons Weeshuis. Moge het niet 
de laatste maal zijn. Het is een beschamend voor- 
beeld voor sommige gemeenten in Transvaal. 

Verder ontving ik van mevr. Ds. Wolmarans 
42 wit de gemeente Zeerust. Hartelik dank. 
Dan ontving ik nog uit de gemeente Erasmus: 
Ljst mej. A. V. M. v. d. Westhuizen 14/3; lijst mej. 
C. M. Botha 14/6; lijst mej. B. E. Joubert £1; lijst 
mnr. P. J. Bekker 1s/6; ljst mej. E. C. Grobler. 
(wik van ouderl. J. G. Prinsloo) £2.4; lijst ouderl. 
G. C. Prinsloo $2.0.6; lijst mej. A. E. Grobler £2.5 
(beiden uit wijk van ouderl. ]. D. Venter); lijst van 
mnr. E. M. Nelmapins (wijk van ouderl. L. P. Swa- 
nepoel) #1.15; lijst van mevr. A. H. Riekert (wijk 
ouderl. W. S. J. Minnaar) £4.6.6; lijst van mnr. M. 
J. Bronkhorst (wijk ouderl. P. R. Prinsloo) #£1.4, 
tezamen #20.13.3. 

Hartelik dank aan alle verzamelaars en gevers. 

Dan werd nog door mij gekollekteerd in mijn 
vakantie te Warmbad bij kerkdiensten £8.14.3. 

Door een slordigheid if het drukken ziin mijn 
opgaven van de vorige maand verdwaald geraakt 
onder die van Ds. Grobler. Daar de gevers dit mis- 
schien niet hebben opgemerkt, wil ik die ontvang- 
ste hier nogmaals vermeldcn: kollektelijst mej. S. 
I. S. Goosen, Roossenekal #2.16.0, lijst van ou- 
derl. C. ]. Strijdom, Roossenekal of-. 

Ik eindig hier met de wens, dat wij allen elkaar 
in gezondheid mogen ontmoeten te Krugersdorp, 
or Maandag 13 Oktober, de eerste verjaardag van 
ons Weeshuis, des middags om 3 uur. 

“n A if. BABGER, 


DIE SONDACSKOOL. 
5de Oktober. 


DIE HERE JESUS DEUR JOHANNES GEDOOP. 
Leer. Tak. 1: 29. “Gesang AB: 1. 
Lees Joh. 1: 209—52. 

Ons het baie lang ky die geskiedenis van Da- 
vid stil gestaan en ons sal so die Here wil sy ge- 
skiedenis die volgende jaar verder behandel. 

Nou gaan ons die lewe van onse Here Jesus 
weer behandel, en ons hoop die kinders sal baie 
goed hulle bes doen. 

Johannes die Doper, die wegbereider van die 
Here Jesus is besig te predik by die Jordaan. Hy 
vertel die mense die koms van die Here Jesus, die 
lang beloofde Messias. Vertel hulle van Sy groot- 
heid, Sy heerlikheid, en hy Johannes alleen gekom 
het om die pad oop te maak vir die Here. 

Terwyl hy besig is om dit alles te verkondig 
sien hy die Here Jesus aankom. Dadelik roep hy 
uit: Daar is die Here Jesus die Lam van God, wat 
gekom het om die sonde van die. wêreld. weg te 


In die lammertyd moet die.boer elke oomblik 
bereid wees om na buite te gaan, en dikwels loop 
hy dan sware verkoue op die lyf met ernstige ge- 
volge. Woods' Groot Pepermunt Geneesmiddel is 
net die ding om alle gevare tydig af te wend. 


ia 
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16 September 1924. 


EE EG Ge AE Ge EE GES GE N GE PA oo 


neem. Toe die Here Jesus by Johannes kom ver- 
lang Hy dat Johannes Hom sal doop. ËÉers het 
Johannes geweier, omdat hy voel dat hy onwaardig 
is om die Seun van God te doop. Maar die Here 
esus vertel hom, dat Hy op die aarde gekom om 
m alles ʼn voorbeeld te wees. Hierop het Johannes 
toegestem. Die Here het deur 'n bisondere open- 
baring Johannes bekend gemaak dat die persoon op 
wie die Heilige Gees neerdaal die is die lang beloof- 
de Messias. 

Na die Here Jesus gedoop, sie daar word die 
Hemele geopen en die Heilige Gees daal neer in die 
gedaante van 'n duif. En dadelik daarop klimk 
daar `n stem uit die hemel: Hierdie is die Seun wat 
Ek lief het, en in Hom het Ek My welbehaé. Heer- 
like openbaring dat die Here Jesus die Seun van 
God is. 

Heerlike openbaring van die Heilige Drie-een- 
heid: Die Vader spreek, die Seun word gedoop en 
die Heilige ,Gees daal neer. Dit het Johannes ge- 
sien en gehoor, en dit verklaar hy hier in die hoof- 
stuk. Welk een gebeurtenis vir die volk van Israel 
ja vir al die volkeren. Dat die Seun van God nou 
weer in die openbaar bekend gemaak word as die 
Saligmaker van sondaars. ËEn dat Hy nou met Sy 
heelik werk gaan begin. 

Na die doop was die Here Jesus veertig dae 
in die woestyn. Toe Hy uit die woestyn terugkom 
en by die plek waar Johannes gepredik het virby 
kom. Sien Johannes Hom en roep andermaal: Sie 
die Lam Gods. Dadelik volg twee van die discipels 
die Here Jesus en die twee breng in 'n korte tyd 
'n hele paar ander. Alger verklaar aan die ander 
dat die lang beloofde Messias eindelik op aarde 
gekom het. Die een broer roep die ander, die een 
vriend die ander om die Here Jesus te volg. So 
moet ons ook maak liewe kinders, ons moet ook 
ander kinders Sondagskool toe breng. 


12de Oktober. 
DIE BRUILOF TE KANA. 
Teer joh. 2: ri. Gesang. 48 :2. 
Lees Joh. 2. 


Onse Heiland het gedurig rond gegaan en oral 
die mense besoek. So het Hy ook een dag 'n brui- 
lof bygewoon, waar Hy en Sy discipels genooi was. 
Maria die moeder van die Here Jesus was ook daar. 

Die bruilof het in die daé Laie lang aangehou, 
'n week en party keer nog langer. Op die wyse 
moes die ouers voorsiening maak vir baie ete en 
drinke. 

Dit skyn of die mense nie goed gesorg het nie, 
want dit het nie lang geduur nie of die wyn het 
opgeraak. Die moeder van die Here Jesus, wat `n 
regte huismoeder was, het haar hier oor bekommer, 
en dadelik.naar die Here Jesus gegaan en Hom dit 
eek Sy het Hom geken en geweet dat Hy sal 

elp. 

- Die Here Jesus het geantwoord, dat as die tyd 
daar is sal Hy weet wat Hy moet doen. Dit het 
nie lang geduur of die Here Jesus het bevel gegee 
dat die ses watervate, wat daar gestaan het, vol te 
maak met water. Toe die vate wat van steen ge- 
maak was vol was het Hy daarvan laat skep en dit 
naar die hofmeester laat breng. 
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Toe die hofmeester die water wat deur die al- 
mag van die Here wyn geword het geproef het, 
het hy dadelik die bruidegom laat roep en hom ge- 
vra waarom hy die beste wyn vir die laaste gehou 
het. Die bruidegom het niks van die gebeurtenis 
geweet me. Toe hulle uitvind hoe die wyn daar 
gekom het, was hulle alger verbaas. Dit was die 
cErste wonderwerk wat die Here gedoen het en dit 
E ii lang geduur of die gebeurtenis was oral be- 
send. 

Die paasfees was naby en die Here Jesus het 
saam met duisende van Sy volk opgegaan naar Je- 
rusalem om gedagtenis te vier aan die verlossing 
uit Egypte. 

Dadelik so as Sy gewoonte was het Hy naar 
die Tempel gegaan. Die dinge wat daar gebeur 
ket Hom met verontwaardiging en afskuw vervul. 
Want Hy sien dat die voorhof van die tempel ver- 
vu! was met mense wat handel dryf. Hulle ver- 
koop osse en skape en duiwe, en wissel geld. Ja 
dit het meer naar 'n mark gelyk dan naar 'n huis 
van God. 

Dadelik het onse Heiland opgetree, Hy het `n 
sweep van toutres gevleg en die mense en die vee 
uitgedrywe en die rede van die geldwisselaars 
omgekeer. Verskrik het die mense weggevlug toe 
Hy hulle goddeloosheid verwyt. Maar party het 
Hom teë gestaan en gevra waar Hy die reg van- 
daan kry om dit te doen. Hy vertel toen dat hulle 
Hom sal dood maak maar Hy sal op die derde dag 
weer opstaan. Sy discipels het die woord onthou 
en by die opstanding van die Here daaraan gedenk. 
By die gebeurtenis het baie mense in die Here Jesus 
geglo. Maar die Here het hulle nie vertrou nie, 
omdat Hy hulle oppervlakkigheid geken het. 


19de Oktober. 
DIE HERE JESUS EN NIKODEMUS. 
Leer Joh. 3:3. Gesang 48:3. 
ees joh. 3. 


Die roem en die grootheid van onse Here Jesus 
ket al hoe meer rugbaar geword, sodat honderde 
mense Hom kom sien het. Daar was ook Fariseërs 
wat Hom baie graag wou sien en hoor en persoon- 
lik met Hom wou spreek. Maar hulle was bang 
vir hulle vrinde. Want die Fariseërs, Skrifgeleerde 
en Overpriesters het nie van die Here Jesus gehou 
nie. 

Toe was daar één Fariseër met die naam van 
Nikodemus, wat stilletjies in die aand die Here Je- 
sus gaan besoek het. THy het die Here Jesus gevra 
hoe 'n arme sondaar in die hemel kan kom. Die 
Here Jesus het hom vertel dat `n mens weer gebore 
moet word. 

Die Here Jesus het daar mee bedoel, dat die 
Here die hart van 'n mens moet verander. `n Mens 
kan hom self nooit in die hemel breng nie. Hy is 
te sondig te bedorwe. Die hart'moet verander 
word, en sy sonde moet afgewas word deur die 
bloed van die Here Jesus. Die Here het die koms 
van die Heilige Gees vergelyk by die wind, wat 'n 
mens hoor, maar jy weet nie van waar hy kom en 
waar hy heen gaan. Die gevolge van die wind kan 
Jy sien, die breek van die bome, die groot golwe 
op die water, So ook die gevolge van die werking 
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van die Heilige Gees, Hy breek die hart, Hy breng 
die diep gesonke dronkaard tot die Here. Ja Hy 
kan die slegste mens verander. Die Here God het 
die arme mense so lief dat Hy Sy Seun die Here 
Jesus op die wereld stuur. Dat elk en 'n ieder wat 
im Hom gelowe nie verlore kan gaan nie. 

Maar die persoon wat die Here Jesus verwerp 
en weier te geloo is veroordeel en gaan verlore. 
Kinders het julle die Here Jesus al lief. Het julle al 
julle hartjies aan Hom gegee. Moet nie uitstel nie 
maar kom nou tot die Here. Die Here Jesus het 
nou 'n tydjie die stede en dorpe van Judea besoek 
waar Johannes nog altoos besig was die Woord van 
God te verkondig. Die volgelinge van johannes 
het hom verskillende vraé gevra oor die Here Jesus. 
Andermaal het Johannes sy getu'ënis afgelê dat die 
Here Jesus die Seun van God is. Die roem van die 
Here Jesus sal al groter en groter word. Terwyl 
syne sal verminder. Want hy Johannes is alleen 
die voorloper, die wegbereider van die Here Jesus. 

Hier sien ons die nederigheid van Johannes. 
Hy weier om hom uit te gee vir wat hy nie is nie. 
Party keer is daar kinders wat praat van 'n broer 
wat so slim is, en van homself wat so sterk is. Ons 
moet nederig wees. Altyd 'n ander kind, alhoewel 
hy armer is beter ag as ons self. Johannes het 
stadig aan op die agter grond geraak, sodat die 
Here Jesus eerste kan wees. Dit moet ons ook 
doen. 

26ste Oktober. 
DIE SAMARITAANSE VROU. 
Leer Joh. 4: 10. (Gesang 48: 6. 
Lees Joh. 4: 1—-30. 

Die Here het nie lang in Judea gebly toe Hy 
weer vertrek het naar die Noorde. Op Sy pad daar- 
heen moes Hy deur die land van dié Samaritane. 
Die Samaritane was die vyande van die Jode. Die 
Jode het hulle as heidens beskou. Die here en Sy 
discipels het naby `n dorpie Sicham gekom, en daar 
by 'n fontein witgerus. Die discipels het toe gaan 
brood koop en die Here het alleen agter gebly. Dit 
duur nie lang nie of daar kom 'n vrou om water te 
put. De Here Jesus vra haar water om te drink. 
Sy antwoord die Here, hoe dat Hy die 'n jood is 
haar drinkwater durf vra. Hieruit sien ons hoe 
groot die vyandskap tussen die Jode en die Samart- 
tane was. Hier begin die Here haar nou te vertel 
van die lewende water wat Hy haar kan gee. Sy 
kon die waarheid maar nie verstaan nie, dat, as sy 
in die Here Jesus geloo sy die eeuwige lewe sal be- 
erwe. Verder vertel die Here Jesus tot hare ver- 
wonderine, haar hele lewensgeskiedenis. Al die 
sonde wat sy gedoen het. Hieruit bemerk sy dat 
die Here Jesus 'n profeet was. 'Toe vra sy die He- 
re waar hulle moet aanbid, en die Here vertel haar 
dat nog te Jerusalem, nog op die berg, maar op elke 
plek, waar 'n mens die Here in opregtheid aanbid 
hoor. Terwyl hulle nog besig was om te praat kom 
die discipels terug van die stad en was verwonder 
om die Here te sien praat met 'n vrou. Die vrou 
het huis toe gegaan en al die mense wat sy ontmoet 
vertel dat sy `n profeet ontmoet het, wat haar, 
haar ganse lewensgeskiedenis vertel het. Dadelik 
het die mense naar die fontein gegaan om die Here 
Jesus self te sien en te hoor. Met die gevolg dat 
tate van hulle in die Here geloof het, en Hom gevra 
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om 'n tydjie by hulle te bly. Toe die Here Sigar 
verlaat verklaar hulle dat hulle nie meer geloo om 
wat die vrou hulle vertel het, maar omdat hulle die 
Here Jesus self gehoor en gesien het. 

Toe die Here in Gala gekom het, hetdie 
mense van alle kante gekom om Hom te sien en 
te hoor, want die wondere wat Hy gedoen het, het 
cok daar bekend geword. 

Te Kaperneum was `n bediende van koning 
Herodes, wat daar gewoon het. Sy seun was baie 
siek. Hy het by die Here Jesus gekom en Hom ge- 
bid en gesmeek om tog naar sy huis te kom eer sy 
kmd sterwe. 'Toe die Here sy geloof sien, sê Hy 
vir die man, ga heen jou seun is gesond. Dadelik 
het hy huis toe gegaan, op pad huis toe kom sy 
knegte en vertel hom dat die kind beter is. Toe 
hy hulle vra wanneer die kind beter geword het, 
was het op die oomblik toe die Here gesê het: jou 
kind leef. H'er sien ons hoe die Here Jesus mede- 
lyde met `n bedroefde vader en `n siek kind het. 

Kinders die Here Jesus hoor nog die gebed. 
Ook die gebede vir onse kranke. Vergeet dit 
nooit, en laat ons gelowig tot die Here gaan met 
sl onse behoefte en moeilikhede. 








CEVAAR WAARAAN AFRIKAANS BLOOTSTAAN 
Verhastering van die Taal deur Engels. 


DIT IS GEBIEDEND NODIG DAT ONS NEDER- 
LANDS OP SKOOL SAL LEER.” 


Onderstaande artiekel ontleen ons aan die 
“Transvaal Educational News,” en as ooit die spy- 
ker ergens op sy kop geslaan werd, dan is `'t hier. 

Dit loop mis met. ons Afrikaans! Én dit loog 
mis deur die drywers, wat die taal op skool gefor- 
seer het voordat `t daar moes gewees het, en m die 
borstrok van 'n stel taalreels met geweld ingeprop 
het voordat `'t daarvoor vatbaar was! Dit loop mis 
deur 'n ewe nadelige drywery: weg van Hollands 
af, nader aan Engels! 'n Drywery wat nie kan ot 
nie wil besef hoe die ganse Nederl. Woordeskat 
tewens woordeskat is van ons eie Afrikaans, en 
dan heeldag sanik en seur oor “Hollands” as mens 
nie juis uit die kombuis uit praat nie. 1 

Ons beveel onderstaande aan in die belang- 
stelling van almal wat waarlik voel vir die toekoms 
van ons taal. 


De kwestie die vooral ons opvoeders raakt: 
als wij te kiezen hebben, wat is dan beter om `'t 
Afrikaans door te laten be-mvloeden, 't Nederlands 
cf 't Engels? Ik weet dat er onder onze schrijvers 
'n paar zijn—niet van de voornaamste—die met 
alle geweld het Afrikaans naar de Engelse kant 
toe willen hebben. Ik ken er b.v. een, die was 'n 
tijdschrift begonnen, niet onaardig. “Independent” 
heette 't ding, 'n naam die op 'n manier tweetalig 
was. Onder de naam liet hij m 't Engels zetten: “A 
paper of intellectual interest” " 

In 't Afrikaans werd dat ''n Blad van mtellek- 
tuele belang”! Toen ik hem er op wees, dat dit in 
't Hollands meer dan `n klem beetje verwaand zou 
klinken, zeide hij, dat hem de hollandse betekenis 
bitter weinig schelen kon. ''Belang'”' was analoog 
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met `'t engelse interest” en dat was voor hem ge- 
noeg! 

Dat was nu dus iemand die de Engelse kant 
op wou. Voor hem was 't ideaal 'n Afrikaans dat 
je zonder omzetting, woord voor woord, in 't Engels 
kon overzetten. 

Is dat nu 'n gevaarlik beginsel of is dat `n ge- 
zond beginsel? Als de kant die de taal op zal gaan 
'n zaak is die buiten onze macht |gt, dan heeft de- 
ze vraag niet veel meer dan akademies belang, 
maar `t schijnt tuch dat vooral wi] jongeren én 'n 
de school, én in onze geschreven opstellen wel de- 
gelik 'n heel stootje in de ene of de andere richting 
kunnen geven. 

Waar wij met de overweging van deze vraag 
op behoren te letten is de diepere vraag: “Welke 


be-invloeding zal `t Afrikaans meer in zijn wezen 


aantasten, meer uit zijn verband rukken, de ÉEn- 
gelse of de Nederlandse?” En 't antwoord op die 
vraag ligt voor de hand. De Engelse, natuurlik. 


Engels is 'n wereldtaal. Het is `n soort huts- 
pot van dlle talen. Daar men zich niet hoeft te 
houden bij afleidingen van taaleigen stammen, 
naar behalve de germaanse tak, de hele latynse en 
belleense tot zijn beschikking heeft, kan mén er 
zich met onovertroffen gemaklikheid in uitdrukken. 
Natuurlik ook omdat het zo `n rijke tradiesie achter 
zich heeft. Daar kom ik nog eens op terug. Nu 
vraag ik maar: “Als `'t Afrikaans 'n soort spiegel- 
beeld van 't Engels moet gaan worden, waarom 
dan niet liever helemaal uitsluitend zich van 't En- 
gels kediend? Kijk eens wat `n taalmoeilikheden 
daardoor opgelost zouden worden, wat 'n taalstrijd 
aan onze naneven bespaard!” 


Vergelijk nu `t geval van “t Nederlands. Door 
de nauwe verwantschap staat de héle woordeschat, 
de hele tradisie van `t Nederlands ten dienste van 
`t Afrikaanse, zonder dat de jongere taal daarvoor 
meer dan `n heel weinig van ''eigenaard'”” hoeft op 
te geven. Met behulp van `t Nederlands kan 't 
Afrikaans, dank zij z'n jongere buigzaamheid €n 
kneedbaarhe'd, nog 'n rijkere taal worden dan zyn 
europese verwante. Dat geeft te denken! 


Ik weet niet of we in onze jonge overmoed 
wel beseffen wat de tradiesie voor 'n taal betekent. 
De trad'esie, die aan elk woord `n biezondere geur 
geelft, 'n fijne herinnering aan geslacht op geslacht 
van grote geesten. `n Oude taal heeft 'n voornaam- 
heid, `n adel, gelijk 'n oude, edele, wijn, en als `n 
jongere taal iets van die adel over kan nemen, dan 
staan de kansen van die jongere taal tweemaal zo 


goed. 


We leven in 'n eeuw van omwentelingen, maar 
dit moet ons niet blind maken voor `t feit, dat we 
m de taal `t overgeleverde, `t klassieke, node mis- 
sen kunnen. 


Nu is weliswaar de tradiesie van `'t Nederlands 
bij lange na niet zo vol en rijk als die van 't Engels. 
Daarvoor zijn die Hollanders 'n te klem volk ge- 
weest, en daarvoor zijn zij altijd te bang geweest 
om zich zelf te zijn. .Ze vonden 't meestal veel 
voornamer om Fransen of Engelsen of zo iets te 
Z.jn. Maar desnmiettemin is de adel van de Neder- 
lindse taal de enige die we over kunnen nemen 
zonder daarmee meteen ons wezen prijs te geven. 





Onze beste schrijvers—dichters en prosateurs 
—zijn allemaal mensen die zich verdiept hebben in 
de Nedarlandse tradiesie. Wat zal worden van de 
Fatao die Jozef niet gekend heeft, van 't nieuwe 
geslacht, dat geen woord Nederlands gelezen 
heeft? 

Want,—en nu kom ik weer op `t chapitre van 
de doordrijvers,—'t Nederlands is uit onze lagere 
scholen verkannen, en in onze hogere scholen en 
hogescholen slechts node geduld. Dat hebben we 
te danken aan de heren doordrijvers. `t Afrikaans 
is nu `n officiële taal: jawel hoor, dan maar met 
een slag alles verafrikaansen! ËEn die daar iets 
tegen heeft, die is `n verrader, die is 'n vijand van 
't Afrikaans, die moet geweerd worden! 

Dat zo 'n besluit b.v. op de school m de eerste 
tijd met opluchting begroet werd, is te begrijperi. 

Ons Nederlands onderwijs werd, — 'n paar 
mooie uitzonder'ngen niet te na gesproken,—op 
zo `n beroerd stijve en akelige manier gegeven, dat 
alles wat Nederlands was, vanzelf `n muf luchtje 
was gaan krijgen. Wat we ook weer gedeeltelik 
te danken hebben aan onze heren Nederla nd- 
se doordrijvers en stijfkoppen. 


Maar vrienden, mede-Afrikaners en medestrij- 
ders,—zou 't werkelik zo 'n groot verraad wezen, 
als de regel gemaakt werd, dat er b.v. in de vijfde 
en de zesde standaard één uur in de week Neder- 
lands moest gelezen worden? 


Geplaag met grammatika en ''zinnetjes ma- 


ken” en al dat andere vieze gedoe kunnen we ge- 


rust achterwege laten. Ook hoeven we geen ek- 
samen-''papieren”” (o goddelik woord!) te stellen 
over dat Nederlands. Bloot alleenlik maar wat Ne- 
derlands lezen! Dat zou reeds genoeg we- 
zen om de waarde van 't klassieke te behouden, om 
't gevoel van verwantschap er in te houden. 

Dan heeft dat nog 'n voordeel. De afrikaanse 
litteratuur is totdusver uiterst arm. lk ken geen 
drie afrikaanse romans die ik zonder politie-veror- 
dening zou willen lezen. Dat is ten eerste te wij- 
ten aan de prille jeugd van de taal, 't proza begint 
eerst betrekkelik laat in de geschiedenis van `n taal 
te ontwikkelen, en ten tweede aan de Jacobijnen, 
die leden van de talmjke famielie Weg Met. Als 
ons volk nu Nederlands least, dan zal 't aan zijn 
Afrikaans heus geen kwaad doen. Maar als het 
g een Nederlands leest, dan zal `t uitsluitend En- 
gels gaan lezen, want tehalve in de kranten—en 
daar is 't er me `n Afrikaans naar—-valt er geen 
Afrikaans te lezen. En dan kunnen we de hele 
strijd wel opgeven. Als het Afrikaans geen be- 
schaafde, moderne taal wil worden dan houd ik 
me bij 't Engels, en spaar me veel ''sonde”” uit. 

Als er soms iemand is, behalve de zetter, die 
het Afrikaanse Deel van ons blaadje leest, dan leg 
ik dit betoog aan hem voor, in de hoop, dat hij in- 
ziet, dat `t mij alleen te doen is om 't behoud van 
de Afrikaanse taal. En als hu dat niet gelooft, dan 
schrijft hy maar `n brief aan dit blad, waarin hij 
mij ronduit scheldt voor `n verrader en wat niet al. 
Ik zal het plaatsen, dat beloof ik hem, want kopie 
is kopie. 

Overgenome€n uit de ,, Volkstem.” 
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IN MEMORIAM. 


Sag mn Jesus ontslaap, te Kareeboskuil, dist. 
Wolmaransstad, op 31st Augustus 1924, m die ou- 
derdom van so jaar 5 maande en 1 dag, 


ALETTA CATHARINA BOSMAN (geb. Kotze) 
eggenote van Pieter Adriaan Bosman. Ps. 28 vs. 8: 

' Zie op my in gunst van boven, 

Wees my toch genadig, Heer! 

Eenzaam ben ik en verschoven, 

Ja, d'ellende drukt my neer. 

'k Roep U aan m angst en smart; 

Duizend zorgen, duizend doden 

Kwellen mijn angstvallig hart; 

Voer mij uit myn angst en no den. 


Na `n smartelike liiding van die dae is sy oor- 


lede. Haar heengaan word betreur deur eggenoot 
en nege kinders. 
2563-1 P. A. BOSMAN en kinders. 
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Dit het die Heer behaag om op 21 Aug. 1924, 
ons die bitter beker aan die lippe te bring toe ons 
moes aanskou het hoedat die dood sy kalle hand 
aan die lewe gelê het van ons onvergeetlike moeder 


ELIZABETH MACDALENA RAS, gekos Smith, 


in die ouderdom van 82 jaar $ maande en 4 daé, 
na 'n siekbed van 9 dae. 

Die beker kan ons slegs ledig omdat God ons 
genadig is. Hy, wat baie soete druppels in die 
beker laat val het uit die salige herinneringe aan 
haar skone lewe. lmmers haar Godgewyde lewe 
openbaar as hoofkenmerk die dienende liefde. 

Op versoek van die oorleë ou moeder moes 
haar kleinseun, ouderling P. A. Ras Asn. op tree 
as koster. 

Onder groot belangstelling het die plegtigheid 
plaasgevind op die 23e. 


Namens die diepbedroefde kinders, 


ABRAHAM en H. L. RAS, 


P.K. Bosmansfontei, 
Dist. Standerton. 





CEBOORTEBERIGHT. 


TE BOEKHORST.—Op Dinsdag, 26e Augus- 
tus 1024 aan Mnr. en Mevr. H. te Boekhorst van 
Rusthof Station, Transvaal, een lief zoontje. Har- 
telik dank aan Dokter Pauw en zuster Davie van 
Standerton, en zuster van Belkum van Krugers- 
dorp. 


Aamborstig! Dit woord vertegenwoordigt een 
zee van ellende en pin, nog ongelukkiger, omdat 
men denkt dat deze aandoening ongeneeslik is. 
Het is onmogelik om zekere gevallen te genezen, 
maar in elk geval wordt onmiddelike verlichtimng 
van het vreselike verstikkende gevoel verkregen 
door het gebruik van een dos's van Woods” Be- 
rcemd Pepermunt Geneesmiddel. Lijders behoren 
altyd een Pottel ervan mn hulle bezit te hebben. 


Het komt er met op aan hoe kleim het dorp is. 
Woods” Beroemd Pepermunt (eneesmiddel, dat 
wonderlike geneesmiddel voor hoest, verkoudheid, 
influenza en long-aandoeningen is in de winkelstoor 
verkrygbaar. Dit middel is beproefd en volkomen 
uitmuntend bevonden door mensen die geen ander 
middel gebruiken willen. Het geneest en zij we- 
ten dat dit waarheid is. 
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Die vernaamste Firma 
in die gehele Suid-Afrika. 


KLAVIERE, 
RRELS, 


al ander MUSIEK- 
INSTRUMENTE. 


| 
| 
| 
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AS Afdeling: 


GEWERE en AMMUNISIE. 


E 133 


ER, Kaapstad. 
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